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Zaruka

Napriek celkovej snahe pripravit tento navod na obsluhu €o najpresnejSie a ¢o najuzitocnejsie, firma SHARP
Corporation nenesie ziadny druh zaruky vzhfadom k obsahu navodu. VSetky informacie tu uvedené moézu byt
predmetom zmeny bez predchadzajuceho upozornenia. Firma SHARP nenesie zZiadnu zodpovednost za straty
alebo $kody, priame alebo nepriame, ktoré vznikli priamo alebo vo vztahu k pouzivaniu tohoto navodu na obsluhu.

© Copyright SHARP Corporation 2006. VSetky prava vyhradené. Reprodukcie, Upravy alebo preklad bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu su zakdzané s vynimkou pripadov, na ktoré sa autorské prava nevztahuju.

Poznamky

* Popis v tomto navode na obsluhu predpoklada, Zze osoba ktora bude vyrobok inStalovat a rovnako tak uzivatelia
vyrobku maju uzivatelské znalosti systému Microsoft Windows a Macintosh.

* Pre informacie k operanému systému, viz navod na obsluhu pre tento operacny systém alebo funkcie Pomocnik.

* Vyobrazenie niektorych okien v tomto navode sa méze menit podfa typu vasho pocitaa a jeho nastavenia.

*V niektorych regidnoch je tu uvadzany navod "UzZivatel'ské programy" vedeny ako samostatny navod a v inych
regionoch tvori ¢ast "Uzivatelské programy" sucast "Navod na obsluhu (vSeobecné informacie a kopirka)".

» Doska s dvoijitou funkciou spominana v tomto navode méze byt pri niektorych modeloch nainstalovana ako
prislusenstvo a pri niektorych modeloch tvori $tandardnu vybavu. Dalsie informécie viz "PRIDAVNE
ZARIADENIA A SPOTREBNY MATERIAL" v "Navod na obsluhu (véeobecné informéacie a kopirka)".

Ochranné znamky

» Sharpdesk je ochrannou znamkou firmy Sharp Corporation.

* Microsoft®, Windows®, Windows® 95, Windows® 98, Windows® Me, Windows NT® 4.0, Windows® 2000,
Windows® XP, Windows® Server 2003 a Internet Explorer® su registrované ochranné znamky alebo ochranné
znamky firmy Microsoft Corporation v U.S.A.a v dalSich krajinach.

*IBM, PC/AT a PowerPC su ochranné znamky firmy International Business Machines Corporation.

» Macintosh, Power Macintosh, Mac OS, LaserWriter a AppleTalk su registrované ochranné znamky firmy Apple
Computer, Inc.

* PostScript® je ochrannou znamkou firmy Adobe Systems Incorporated.

« Acrobat® Reader Copyright© 1987-2002 Adobe Systems Incorporated. V3etky prava vyhradené. Adobe, logo
Adobe, Acrobat a logo Acrobat su ochranné znamky firmy Adobe Systems Incorporated.

* NetWare je registrovanou ochrannou znamkou firmy Novell, Inc.

» Agfa a Agfa Rhombus su registrované ochranné znamky firmy Agfa-Gevaert A.G.

* VSetky d'alSie nazvy firiem a vyrobkov, uvadzané v tomto navode su ochrannymi znamkami ich prislusnych
vlastnikov.

Vyobrazené obrazovky, hldsenia a nazvy tladidiel uvadzané v tomto navode na obsluhu sa vzhladom k neustalemu vyvoju
stroja mézu trocha odliSovat’ od skutoéného prevedenia v stroji.




UVODOM

Dakujeme Vam za kupu tohoto vyrobku. Tento navod popisuje ako nainstalovat ovladag tlagiarne a nastroje, ktoré
su nutné pre funkciu tladiarne a skenera.

Volitelna sietova karta (AR-NB3) umozni pouzivat stroj ako sietovy skener a sietovu tlaciaren. Volitelny modul PS3
(AR-PK1/N) umozni pouzivat stroj ako PostScript kompatibilnu tlaCiaren. Ked je stroj pouzity ako PostScript
tlaciaren, je mozna tla€ ako z prostredia Windows, tak aj z prostredia Macintosh. Uvedomte si ale, Ze tla€ z
prostredia Macintosh je mozny len cez sietové pripojenie. (V prostredi Macintosh nie je mozné paralelny a USB port
pouzit.)

Tam kde je v navode uvedené "AR-XXXX", nahradte prosim "XXXX" nazvom modelu Vasho pristroja. Nazov
@ Info modelu, ktory pouZivate viz "KONFIGURACIA VYROBKU" v "Navod na obsluhu (véeobecné informéacie a
kopirka)".

Manual Priru¢ka nastavenia softvéru (tento navod)

Navod popisuje postupy pre instalaciu software na CD-ROM "Software", ktoré s dodané so strojom a s volitelnou
sietovou kartou (AR-NB3).

Pre pouzitie stroja ako tlaCiarer alebo skener si precitajte tento navod a online navody.

Pouzitie Standardnych funkcii tlaiarne a skenera

* Navod na obsluhu (pre tla€iaren a skener)
Jedna sa o online navod, ktory sa nachadza na "Software CD-ROM (1)", ktoré je dodané so strojom.
Tento navod obsahuje informacie nutné pre pouzitie stroja ako tlaciareri a skener, vratane tlae pomocou
Standardného ovladaca tladiarne, tlaCe pomocou ovladaca tlaciarne SPLC, ktory je mozné pouzit, ked je
nainstalovana doska s dvojitou funkciou, skenovanie pomocou Button Manager, odstrafiovanie zavad a
programov obsluhy pre funkcie tlaCiarne a skenera.

Pouzitie funkcie siet'ovej tlaiarne

* Navod na obsluhu (pre siet'ovu tlaciareri)
Jedna sa o online navod, ktory sa nachadza na "Software CD-ROM (1)", ktoré je dodané so sietovou kartou.
Tento navod obsahuje informacie nutné pre pouzitie stroja ako tlaciaren, vratane nastavenia podmienok tlace,
tlate pomocou ovladacov PCL5e a PCL6 a ovladaca PS, odstrafiovanie zavad a programov obsluhy pre funkciu
tlaCiarne a pre sietové funkcie.

Pouzitie funkcie sietového skenera

* Navod na obsluhu (pre siet'ovy skener)
Jedna sa o online navod, ktory sa nachadza na "Software CD-ROM (1)", ktoré je dodané so sietovou kartou.

Tento navod si precitajte pre ziskanie informacii o skenovani na FTP, skenovani do E-mailu a dal$ich funkcii
sietového skenovania.

Ked’ je nainstalovany "Software CD-ROM (1)", ktoré je dodané so siet'ovou kartou, su k dispozicii
nasledujuce subory napovedy:

* Subor napovedy pre Printer Status Monitor
* Subor napovedy pre Printer Administration Utility

Online navod obsiahnuty na "Network Utilities CD-ROM"

¢ Print Server Card Online Manual

SOFTWAROVA LICENCIA

SOFTWAROVA LICENCIA sa zobrazi pri intalacii software z CD-ROM. PouZzitim celého alebo len &asti software na
CD-ROM alebo v stroji suhlasite s tym, Ze ste viazani podmienkami SOFTWAROVA LICENCIA.



O DISKOCH CD-ROM

Tento vyrobok obsahuje disky CD-ROM, ktoré su dodavané Standardne so strojom a disky CD-ROM, ktoré sa
dodavaju s volitelnou sietovou kartou (AR-NB3).

Pre Windows

l CD-ROM dodané standardne so strojom
So strojom su dodané Standardne dva disky CD-ROM.

"Software CD-ROM (1)"

» Ovlada¢ MFP (Ovladac tlaciarne / ovladac
skenera) "Software CD-ROM (2)"
* Button Manager (Spravca tlacidla) * Internet Explorer 6.0 SP1

* Sharpdesk (Software pre spravu
dokumentov)

Software CD-ROM (1)

Toto CD-ROM obsahuje inStalaéného sprievodcu pre instalaciu software uvedeného nizSie a online navod " Navod

na obsluhu (pre tladiareri a skener)".
Postup instalacie software viz strana 7 tohoto navodu.

Ovlada¢ MFP

* Ovladac tlaciarne
Ovladac tla¢iarne umozni vyuzit' u stroja funkciu tlaciarne.
Stroj ma k dispozicii dva typy ovladacov tlaciarne: Standardny ovladac tlaciarne a ovladac tlaiarne*, ktory sa
pouziva, ked je nainstalovana doska s dvojitou funkciou.

* Ked je nainstalovana doska s dvojitou funkciou, v nazve nainstalovaného ovladaca tlaciarne bude zobrazené
"(EB)". Ovladac tlaciarne pre dosku s dvojitou funkciou umoznuje vyssiu rychlost tlace.

* Ovladac€ skenera
Ovladac¢ skenera umozni vyuzit u stroja funkciu skenera pre aplikacie kompatibilné s TWAIN a aplikacie
kompatibilné s WIA.

Button Manager (Spravca tlacidla)
Spravca tlacidla je softwarovy nastroj, ktory umozni pouzit pre skenovanie tlacidlo [SCAN] na stroji.

Acrobat Reader 5.0
Tento program slizi na prehladavanie online navodov na obrazovke pocitaca. Pre inStalaciu Acrobat Reader
postupuijte podla strany 42 tohoto navodu.

Sharpdesk

Sharpdesk je integrované softwarové prostredie, ktoré zjednoduSuje spravu dokumentov a obrazovych suborov a
spustanie aplikacii.

Ovladaé PC-FAX *1

Tento ovlada¢ umoziuje odosielat’ cez stroj faxy z pocita¢a do inych faxovych pristrojov (ked je naindtalovany
modul faxu).

Online navod

Jedna sa o navod vo forméate PDF, ktory je mozZné si prehliadat pomocou Adobe Acrobat Reader. Na prehladdvanie online
navodu "Navod na obsluhu (pre tlaciaren a skener)" na CD-ROM urc¢ite nasledujucu cestu. (Pismeno "R" predstavuje
oznacenie vasej jednotky CD-ROM.)

R:\Manual\English\AR_161_162_163.pdf

*1 Pre pouzitie ovladac¢a PC-FAX musi byt vo vaSom pocitaci nainstalovany Internet Explorer 4.0 alebo novsi.

Funkciu skenovania je mozné pouzit' len u pocitacov s operacnym systémom Windows 98/Me/2000/XP a ktoré
//lnfo su k stroju pripojené kablom USB. Ked pouzivate Windows 95/NT 4.0 alebo ste pripojeni paralelnym kablom, k
dispozicii je len funkcia tlace.

Software CD-ROM (2)

Toto CD-ROM obsahuje minimalnu verziu Internet Explorer 6.0 SP1. Pre postup instalacie kliknite dvakrat na
"Readme.txt" v korefiovom adresari "Software CD-ROM (2)" a precitajte si subor Readme.
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B Disky CD-ROM dodané so sietovou kartou (AR-NB3)

Volitelna sietova karta obsahuje nasledujuce styri disky CD-ROM:

1.

"Software CD-ROM (1)" dodané so
sietovou kartou 3. "Sharpdesk” CD-ROM
« Ovladage PCL5e a PCL6 a ovladaé PS * Sharpdesk (Software pre spravu

* Printer Status Monitor dokumentov)
* Network Scanner Tool

* Printer Administration Utility L.
« NICManager . SHARP TWAIN AR/DM (ovlada¢ TWAIN)
« Ovladaé PC-FAX » OmniPage Pro Trial (ScanSoft, inc.)

2,

» Macintosh PPD File
4. "Software CD-ROM (2)"
"Network Utilities” CD-ROM « Internet Explorer 6.0 SP1

Toto CD-ROM obsahuje nastroje pre
pouzivanie stroja ako sietovu tlaCiareri
a obsahuje tieZ online navod.

"Software CD-ROM (1)" dodané so sietovou kartou

Toto CD-ROM obsahuje inStalaéného sprievodcu pre instalaciu nasledujicich software a online navodov.
Postup pre inStalaciu software viz strana 20 tohoto navodu.

Ovladac tlac¢iarne
Obsahuje ovladace PCL5e a PCL6 a ovladac PS, ktoré su nutné pre pouzivanie tohoto vyrobku.

Printer Status Monitor*1

Ked sa tlagiarer pouziva v sietovom prostredi, poskytuje tento nastroj hlasenia a zobrazenia, ktoré vam
umoznia sledovat stav vasej tlaciarne.

Printer Administration Utility*

Ked sa tlaCiaref pouziva v sietovom prostredi, umozriuje tento administrativny nastroj vykonavat nastavenie
tlagiarne a sledovat stav tlagiarne z pocitada. (Tento nastroj je ur€eny pre spravcu siete.)

NICManager

Tento program pouzite pre konfigurovanie a kontrolu IP adresy pri pripojeni stroja na siet.

Ovladaé PC-FAX *2

Tento ovlada¢ umoziiuje odosielat’ cez stroj faxy z pocita¢a do inych faxovych pristrojov (ked je nainstalovany
modul faxu).

Acrobat Reader 5.0

Tento program sluzi na prehfadavanie online navodov na obrazovke pocitaca.

Pre inStalaciu Acrobat Reader postupujte podla strany 42 tohoto navodu.

Online navody

Navody vo formate PDF je mozné prehliadat pomocou Adobe Acrobat Reader. Na prehladavanie online
navodov na CD-ROM urdite nasledujuce cesty. (Pismeno "R" predstavuje oznacenie vasej jednotky CD-ROM.)
* Pre siet'ovu tlaciaren: R:\Manual\Slovak\OnlineManual\AR_NB3_Prn.pdf

* Pre siet'ovy skener: R:\Manual\Slovak\OnlineManual\AR_NB3_Scn.pdf

*1 Pre pouzitie nastrojov Printer Status Monitor a Printer Administration Utility musi byt stroj pripojeny na siet.
*2 Pre pouzitie ovladaca PC-FAX musi byt v poc¢itaci nainStalovany Internet Explorer 4.0 alebo novsi.

"Network Utilities"” CD-ROM

Toto CD-ROM obsahuje online navod a nastroje pre pouzitie stroja ako sietovu tlaciarer.

Pred pouzitim si prosim precitajte (Readme):

Obsahuje informacie o obsahu "Network Utilities" CD-ROM, ako nastroje pouzivat, ako si prehladavat online
navod a obmedzenia pre pouzivanie.

Print Server Card Quick Setup:

Jedna sa o sprievodcu nastrojom pre Windows 95, Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0, Windows
2000, Windows XP a Windows Server 2003, ktory vam umozni pohodine nakonfigurovat tlacovy server.
Print Server Card Standard Setup:

Sluzi pre indtalaciu a spustenie "NICManager", ktory umozni administraciu a konfiguraciu pokrogilych nastaveni
tlatového servera.

Online navod:

Tento navod vo formate PDF popisuje ako pouZivat "Network Utilities" CD-ROM.



3. "Sharpdesk" CD-ROM

Sharpdesk predstavuje integrované softwarové prostredie, ktoré zjednodusuje spravu dokumentov a
obrazovych suborov a spusteni aplikacii.

Informacie o "Sharpdesk" CD-ROM a o spbsobe inStalacie Sharpdesk, viz "Sharpdesk instalaény manual", ktory
je dodany so sietovou kartou.

Sharpdesk (Software pre spravu dokumentov)

Sharpdesk sluzi pre spravu obradzkov naskenovanych strojom a suborov vytvorenych réznymi programami.
Network Scanner Tool

Jedna sa o nastroj, ktory pomaha pri pouziti skenovania do pocitaca. Nastroj umozniuje konfigurovat nastavenie
prijmu naskenovanych obrazkov zo stroja do vasho pocita¢a. Nastavenie je mozné vykonat tak, Ze sa
Sharpdesk automaticky spusti po prijati naskenovaného obrazku pocitacom.

SHARP TWAIN AR/DM
Sluzi pre prijem Ciernobielych obrazkov z rozhrania TWAIN do softwarovych aplikacii kompatibilnych s TWAIN.

OmniPage Pro Trial (ScanSoft, inc.)
Sluzi pre skenovanie textu vytlateného na papieri a prevod tychto obrazovych dat do textovej podoby pomocou
programu OCR (Optické rozpoznavanie pisma).

4. "Software CD-ROM (2)"

Toto CD-ROM obsahuje minimalnu verziu Internet Explorer 6.0 SP1. Pre postup instalacie kliknite dvakrat na
"Readme.txt" v korefiovom adreséari "Software CD-ROM (2)" a precitajte si subor Readme.

Pouzitie stroja v prostredi Macintosh

Pre pouzitie stroja ako tlaciaren pre Macintosh musi byt nainstalovany modul PS3 (AR-PK1/N). Zo "Software
CD-ROM (1)", ktoré je dodané so sietovou kartou (AR-NB3), nainstalujte subor PPD, ktory je nutny pre vyuzitie
stroja ako tlaCiaren.

1. "Software CD-ROM (1)" dodané so siet'ovou kartou

Toto CD-ROM obsahuje software potrebné pre vyuzitie stroja v prostredi Macintosh a online navody "Navod na
obsluhu (pre sietovu tlaciaren)" a "Navod na obsluhu (pre sietovy skener)". Postup inStalacie software viz strana
32 tohoto navodu.

Na prehladavanie online navodov na CD-ROM kliknite dvakrat na ikonu CD-ROM a potom kliknite dvakrat na
nasledujucu zloZku:

* Pre siet'ovu tlaciaren: zlozka [AR-NB3 Printer Manual] - zlozka [English] - ikona [Printer Manual]

* Pre siet'ovy skener: zlozka [AR-NB3 Scanner Manual] - zlozka [English] - ikona [Scanner Manual]

Subor PPD
Subor obsahuje tlacové informacie nutné pre tlag.

Acrobat Reader 4.05
Tento program sluzi na prehfadavanie online navodov na obrazovke pocitaca.
Pre instalaciu Acrobat Reader postupujte podla strany 42 tohoto navodu.

7 Subor PPD na "Software CD-ROM (1)" dodanom so sietovou kartou nie je mozné pouzit, ked je stroj pripojeny k
pocitacu USB alebo paralelnym kablom.

2. "Network Utilities"” CD-ROM

Toto CD-ROM obsahuje nastroje potrebné pre pouzitie stroja v prostredi Macintosh.

PSC Setup Utility
Tento nastroj umoznuje konfigurovat sietové nastavenie stroja z pocitaca Macintosh.

Online navod
Tento navod vo formate PDF popisuje pouzitie "Network Utilities" CD-ROM.
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INSTALACIA SOFTWARE
(DODANEHO SO STROJOM)

PRED INSTALACIOU
POZIADAVKY NA HARDWARE A SOFTWARE

Pred instalaciou software skontrolujte v "POZIADAVKY NA HARDWARE A SOFTWARE" na strane 43, &i vas
pocita¢ splfiuje poziadavky na hardware a software.

INSTALACNE PROSTREDIE A POUZITELNE SOFTWARE

Software, ktoré mdéze byt nainStalované sa odliSuje v zavislosti na verzii vasho opera¢ného systému a na typu pripojenia stroja.

Ovladac MFP Button Ovladac¢
Ovladaé Ovladag Manager | Sharpdesk | pe pay
tlaciarne skenera
Windows 93/ I\/_Ie/ 20*010/ XP Dostupné Dostupné Dostupné Dostupné*®
USB 2.0 pripojenie Dostupné*23
Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000/XP ' ) ) - .
Paralelne pripojenie Nedostupné | Nedostupné | Dostupné Nedostupné

*1 Windows 98/Me nepodporuju USB 2.0. Pripojenie USB 2.0 je moZné vo Windows 98/Me pouZit, jeho parametre budu ale rovnaké, ako pri pripojeni
USB 1.1. Rychlost tlate Specifikovanou pre pripojenie USB 2.0 je mozno docielit len vtedy, ked pracuje vas pocita¢ na Windows 2000/XP, ked
pouzivate kabel podporujuci USB 2.0 a kébel je pripojeny k portu USB 2.0 vasho pocitaca. Ked je pripojenie vykonané cez rozboCovac (hub), musi
tento tieZ podporovat USB 2.0. USB 2.0 (Hi-Speed) je mozné pouzit len pri nainstalovanej doske s dvojitou funkciou.

*2 Ked je stroj pripojeny pomocou paralelneho kabla, je mozné pouZit Print Status Window (Okno stavu tlace) len vtedy, ked je
paralelny port nastaveny na rezim ECP.

*3 Nainstalovany ovladac tlaciarne sa odliSuje podla typu prepojenia medzi strojom a vasim pocitacom.

*4 Sharpdesk méze byt pri pouziti paralelneho kabla pouzity, ale funkciu skenera nie je mozné na stroji pouzit. Operacné
systémy Windows 95/98FE a Windows NT 4.0 nie su podporované. _

*5 Toto je mozné pouzit' len vtedy, ked je nainstalovany faxovy modul. Dalej musi byt na vaSom pocitaci nainstalovany Internet
Explorer 4.0 alebo novsi.

INSTALACIA SOFTWARE

* Funkcia skenera pracuje len pri pouziti USB kabla.

+ Ked sa zobrazi varovné hlasenie, postupujte pre vyrieSenie problému podla pokynov na obrazovke. Po
vyrieSeni problému pokracujte v instalacii. Pri ur€itom druhu problému budete asi nuteni ukonéit’ instalator. V

tomto pripade kliknite na tlacidlo [ZruSit] pre ukon&enie inStalatora a potom software znova nainstalujte od
zaciatku po tom, o ste problém odstranili.

+ Pri in3talacii Sharpdesk, ked' nie je na vaSom pocitaci nainstalovany Internet Explorer 5.5 alebo novsi,
postupujte podla pokynov k instalacii Internet Explorer v subore Readme (Readme.txt) v korefiovom adresari
"Software CD-ROM (2)".

Ked budete instalovat len Sharpdesk po tom, ¢o bol nainstalovany Internet Explorer (napriklad v pripade, ze
dalSie komponenty uz boli nainstalované), vykonajte podla UZivatel'ska inStalacia (kroky 2 az 7 v
"INSTALACNA METODA 2" a potom nainstalujte len Sharpdesk v krokoch 11 a 12).

INSTALACIA POMOCOU INSTALATORA

Nainstalované programy a instalacné kroky sa odliSuju podla vami pouzivanej verzie Windows a typu pripojenia k vaSmu
pocitacu. Prislusny postup pre vami pouzivané prostredie viz tabulka nizSie.

Verzia Windows . Windows .
s T Windows XP 2000/98/Me Windows 95/NT 4.0
Pripojenie USB kablom* ($tandardna instalacia) INSTALACNA METODA 1 (strany 8 az 9)
INSTALACNA
Pripojenie USB kablom* (vlastna instalacia) INSTALACNA METODA 3 (strany
METODA 2 (strany | 12 az 13)
ﬁl‘i’;}fg;ﬁ paraleinym kiblom {viasin3 10a21) INSTALACNA METODA 4 (strany 14 az 15)

* Windows 95 a Windows NT 4.0 nie su podporované.
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INSTALACIA SOFTWARE (DODANEHO SO STROJOM)

INSTALACNA METODA 1

Tento postup pouZite na instalaciu software v nasledujucich podmienkach:

1. Tlaciaren je pripojena USB kablom.

2. Verzia Windows: Windows 98/Windows Me/Windows 2000*/Windows XP*
Nasledujuci postup uvadza ako priklad Windows XP. Pri inych opera&nych systémov postupujte pri inStalacii
software rovnakym postupom.

z// Info * Pri inStalacii tohoto software musite mat’ prava administratora.

Standardna instalacia (len pri pouziti USB kabla)
NizSie je uvedeny postup pre Standardnu instalaciu software.

Postup pre Standardnu inStalaciu sa pouziva normalne pri pripojeni stroja USB kablom a ked chcete nainstalovat
vSetky softwarové komponenty.

7 Ked je stroj pouzZivany ako zdielana tlaciarer cez server alebo je pripojeny paralelnym kéblom a vy chcete
& Info nainstalovat’ len urcité komponenty, zvolte "Uzivatel'ska instalacia". (Strany 10 az 17)

n Skontrolujte, ¢i USB kabel nie je ﬂ Precitajte si hlasenie v okne "Vitajte"
pripojeny do stroja. a potom kliknite na tlac¢idlo [Dalsi].
Ked je kabel pripojeny, zobrazi sa okno Plug and

Play. Ked k tomu ddjde, kliknite na [Zrusit] pre F4 Kliknite na tlagidlo [Standardna].
zavretie okna a kabel odpojte.

Po zobrazeni hlasenia "Integrovany instalator

D) €2 [z b <) pripravuje...", sa automaticky nainstaluju
softwarové komponenty nizSie. Postupujte podla
pokynov na obrazovke.

E Vliozte "Software CD-ROM (1)" dodané « MFP ovladac
so strojom do CD-ROM jednotky « Button Manager
vasho pocitaca. * Sharpdesk
_
E Kllknlte na [Start]! kllknlte na [Tento Zyol'te typ inStaldcie, ktord sa md nainstalovat
pocita€] ( 72) a potom kliknite dvakrat

na ikonu [CD-ROM] ().
Vo Windows 98/Me/2000 kliknite dvakrat na
[Tento pocita€] a potom kliknite dvakrat na ikonu
[CD-ROM].

1 Standardna

"MFP owladaé (Tlatiaref a skener]” , "Button Manager” a
"Sharpdesk” sa naindtaluid pre MFP pripojend cez USE. Odporida
£a pre vatdinu uZivatel ov.

Viastna

MéZete si zvolt moZnost, ktord choete naindtalovat

H Kliknite dvakrat na ikonu [Setup] (& ).

Ked sa po dvojitom kliknuti na ikonu [Setup]

zobrazi obrazovka volby jazyka, zvolte
jazyk, ktory chcete pouzivat a kliknite na
[Dalsi]. (Spravny jazyk sa normalne zvoli
automaticky.)

< Zpit Stomno

E Zobrazi sa okno "Licenény suhlas".

Skontrolujte, ¢i rozumiete obsahu
licenénej zmluvy a potom kliknite na
tla¢idlo [Ano].



INSTALACIA SOFTWARE (DODANEHO SO STROJOM)

H Ked’ sa zobrazi obrazovka "Dokongit™,
kliknite na tla€idlo [Zavriet].
Ked sa zobrazi hlasenie "Teraz pripojte kabel

rozhrania MFP k pocitacu.", kliknite na tlacidlo
[OK].

Ked pouzivate Windows 2000/XP

(D Pozor | Ked sa zobrazi varovné hlasenie
tykajuce sa testu loga Windows
alebo digitalneho podpisu, kliknite
na tlacdidlo [Pokracovat’] alebo [Ano].

Po instalacii sa m6ze zobrazit hlasenie,

& Info pozadujuce restart vasho pocitaca. Ked sa

hlasenie zobrazi, kliknite na tlagidlo [Ano] a
reStartujte vas pocitac.

H Prepojte stroj s vasim pocitacom

pomocou USB kabla. (Strana 44)
Skontrolujte, &i je stroj zapnuty. Stroj bude
najdeny a zobrazi sa okno plug and play.
Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

* Ked’ sa na obrazovke po¢itaca
(D Pozor |  zobrazi nasledujtice hlasenie,
zavrite ho.

1% Wysokorychlostni zafizeni USB je pfipojeno k nizkorychlostnimu

Wysokorychiostri zafizeni USE je pipojenc knizkarychlostrimu rozboZavadi LUSB.
Parmac pii FeSeni tahoto problému ziskts Kepnutim na tuta zpravy.

Potom sa zobrazi okno "HI-SPEED USB
Device". Okno zavrite.

Toto hlasenie sa zobrazi, ked nie je
nastavenie rezimu USB 2.0 stroja
nastavené na "Hi-Speed". Informacie o
prepinani rezimu USB 2.0 viz "Programy
obsluhy".

* Ked’ pouzivate Windows 2000/XP
Ked sa zobrazi varovné hlasenie tykajuce
sa testu loga Windows alebo digitalneho
podpisu, kliknite na tlacidlo [Pokracovat]
alebo [Ano].

Ked je nainstalovana doska s dvojitou

& Info funkciou, nainstaluje sa ovladac tlacdiarne a
skenera "AR-XXXX (EB)".

Tym je inStalacia ukonéena.

* Po nainstalovani ovlada¢a MFP viz
"KONFIGURACIA OVLADACA TLACIARNE
(prostredie Windows)" (strana 42) pre nastavenie
ovladaca tlaCiarne.

* Po nainstalovani Button Manager viz "NASTAVENIE
BUTTON MANAGER" (strana 18) pre nastavenie
spravcu tlacidla.



INSTALACIA SOFTWARE (DODANEHO SO STROJOM)

INSTALACNA METODA 2

Tento postup pouzite na instalaciu software v nasledujucich podmienkach:
1. Tlaciaren je pripojena USB alebo paralelnym kablom.
2. Verzia Windows: Windows XP

[//lnfo Na instalaciu tohoto software musite mat prava administratora.

Uzivatel'ska instalacia
InStalacné metddy 2 az 4 predstavuju uzivatelsku instalaciu software. Ked' je stroj pouzivany ako zdielana tlaCiaren

cez server alebo je pripojena paralelnym kablom a vy chcete nainstalovat len urcité komponenty software, zvolte
"UzZivatel'ska inStalacia".

n Skontrolujte, ¢i do stroja a do Kliknite na tlac¢idlo [Vlastna].
pocita€a nie je pripojeny USB kabel
ani paralelny kabel.

Ked je kabel pripojeny, zobrazi sa okno Plug and
Play. Ked k tomu dbéjde, kliknite na [Zrusit] pre
zavretie okna a kabel odpojte.

4 Info Kabel sa pripoji v kroku 14.

E Vliozte "Software CD-ROM (1)" dodané
so strojom do CD-ROM jednotky
vasho pocitaca.

Zvolte typ instalacle, ktora sa ma nainstalovat

Standardna

'MFP ovladat [Tlagiaref a skener]”, "Button Manager a
*Sharpdesk” $a naindtaluj pre MFP pripojeny cez USB. Odponiéa
sa pre vatdinu uZivatelov

Vlastna

MaZete si 2volit moznost, ktond cheete naindtalovat.

ﬂ Kliknite na [Start], kliknite na [Tento
pocita€] ( %#)a potom kliknite dvakrat
na ikonu [CD-ROM] (2)- <z | | _seme |

n Kliknite dvakrat na ikonu [Setup] (& ). H Ked' chcete nainstalovat’ ovladaé MFP,
kliknite na tlacidlo [Ovladaé MFP

Ked sa po dvojitom kliknuti na ikonu [Setup] (Tlaciaren a skener)].
@ Info) zobrazi obrazovka volby jazyka, zvolte Pre zobrazenie informacii o software, kliknite na
jazyk, ktory chcete pouZivat a kliknite na tlacidlo [Zobrazte README].
[Dalsi]. (Spravny jazyk sa normalne zvoli
automaticky.) Lisallaabiadle
“yberts si softvér, ktory sa ma nainstalovat’
E Zobrazi sa okno "Licenény suhlas".
Skontrolujte, ¢i rozumiete obsahu ot Pobicts READHE]
licenénej zmluvy a potom kliknite na OVlidal MFP(Tlatioeh a skomes)
[Ano] Fomari 1R, ot s e patei bl e e
- paodporovand len tad,
v . . , . [ . " Obsluznj program.._
ﬁ Precrtajte Si hlaser“e A\ okne V|tajte [Buttan Manager] / [Sharpdesk] / [Dvisdaé PC-FAX] J
a potom kliknite na tlacidlo [Dalsi].
< Zpét ‘ ‘ Zaviiel |

ﬂ Kliknite na tlagidlo [Dal3i].
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m Skopiruju sa subory potrebné na

inStalaciu ovlada¢a MFP (ked’ bol
"Ovlada¢ MFP" zvoleny v kroku 8).
Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Ked’ budete dotazovani ako je tladiaren
pripojena, zvol'te [Pripojeny k tomuto
poéitacu] a kliknite na tlac¢idlo [Dalsi].

Zualte si, aka bude vada Hadiaref pripaiend

& Pripojen k tomuto potiiadu

¢ Pripojens cez siet

<spat [ Dae> | zww |

Ked sa poc¢as kopirovania suborov ovladaca
(® Pozor | MFP zobrazi varovné hlasenie tykajuce sa
testu loga Windows (varovné hlasenie sa
méze zobrazit niekolkokrat), kliknite na
tlacidlo [Pokradovat].

Ked sa zobrazi hlasenie "Instalacia softvéru SHARP je
ukoncéena.", kliknite na tlacidlo [OK].

m Ked’ chcete nainstalovat’ Button

Manager, Sharpdesk alebo ovladaé¢
PC-FAX, kliknite v kroku 8 na tlacidlo
[Obsluzny program...].

m Kliknite na tlacidlo [Button Manager],
na tlacidlo [Sharpdesk] alebo na
tla€idlo [PC-FAX Driver].

Pre zobrazenie informacii o software, kliknite na
tlaCidlo [Zobrazte README].
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

» Ked pouzivate paralelny kabel, nevolte
& Info "Button Manager" alebo "PC-FAX Driver".

Tieto funkcie nie su pri pouziti paralelneho
kabla podporované.

+ Ked sa zobrazi hlasenie Ziadajuce
pripojenie USB kabla, kliknite na tlacidlo
[OK]. Software, ktoré méze byt
nainstalované viz "INSTALACNE
PROSTREDIE A POUZITELNE
SOFTWARE" (strana 7).

m Kliknite na tlagidlo [Zavriet].

Po instalacii sa m6ze zobrazit hlasenie,

@ Info pozadujuce restart vasho pocitaca. Ked sa

hlasenie zobrazi, kliknite na tlagidlo [Ano] a
restartujte vas pocitac.

INSTALACIA SOFTWARE (DODANEHO SO STROJOM)

m Prepojte stroj s vasim pocitacom
pomocou kabla. (Strana 44)

» Ked pouzivate USB kabel, skontrolujte, ¢i je stroj
zapnuty a potom kabel pripojte.

» Ked pouzivate paralelny kabel, vypnite ako stroj,
tak aj pocita€ a potom kabel pripojte. Najskor
zapnite stroj a potom pocita¢. Stroj bude najdeny
a zobrazi sa okno plug and play. Ked pouzivate
paralelny kabel, prejdite na krok 16.

Ked' sa na obrazovke pocitac¢a zobrazi
® Pozor nasledujuce hlasenie, zavrite ho.

' Vysokarychlostni zafizeni USB je pfipojene k nizkorychlostnimu

Vypsokorychiostri zafizeni USE je pipotenc knizkorychlostrimu rozbofavati LUSB.
Pamac pi feeni tohoto problému ziskéte Klepnutin na tuta zprévu

Potom sa zobrazi okno "HI-SPEED USB
Device". Okno zavrite.Toto hlasenie sa
zobrazi, ked nie je nastavenie rezimu USB
2.0 stroja nastavené na "Hi-Speed".
Informacie o prepinani rezimu USB 2.0 viz
"Programy obsluhy".

Zacne sa instalacia ovladaca skenera.
(len ked’ je pouzity USB kabel).

V dialdgovom okne "Najdené nezname zariadenie"
sa zobrazi "SHARP AR-XXXX". Zvolte [Instalujte
software automaticky (Doporucené)], kliknite na
tlacidlo [Dal$i] a postupujte podia pokynov na
obrazovke.

Ked' sa zobrazi varovné hlasenie tykajuce
@ Pozor | sa testu loga Windows, kliknite na tlacidlo
[Pokracovat].

m Zaéne sa instalacia ovladaca
tla€iarne.
V dialégovom okne "Najdené nezname zariadenie"
sa zobrazi "SHARP AR-XXXX". Zvolte [Instalujte
software automaticky (Doporucené)], kliknite na
tla¢idlo [Dal$i] a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Ked' sa zobrazi varovné hlasenie tykajuce
@ Pozor | sa testu loga Windows, kliknite na tlacidlo
[Pokracovat].

Ked je nainstalovana doska s dvojitou
& Info funkciou, nainstaluje sa ovladac tlaciarne a
skenera "AR-XXXX (EB)".

Tym je inStalacia ukonéena.

+ Po nainstalovani ovladata MFP viz "KONFIGURACIA
OVLADACA TLACIARNE (prostredie Windows)"
(strana 42) pre nastavenie ovladaca tlaciarne.

* Po nain&talovani Button Manager viz "NASTAVENIE
BUTTON MANAGER" (strana 18) pre nastavenie
spravcu tlacidla. 3

* Po nainstalovani ovladaca PC-FAX viz "POUZITIE
FUNKCIE ODOSIELANIA PC-FAX (ked je nainstalovany
faxovy modul, prostredie Windows)" (strana 45).
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INSTALACIA SOFTWARE (DODANEHO SO STROJOM)

INSTALACNA METODA 3

Tento postup pouzite na instalaciu software v nasledujucich podmienkach:

1. Tlaciaren je pripojena USB kablom.

2. Verzia Windows: Windows 98/Windows Me/Windows 2000*

n Skontrolujte, ¢i USB kabel nie je
pripojeny do stroja.
Ked je kabel pripojeny, zobrazi sa okno Plug and
Play. Ked k tomu déjde, kliknite na [ZruSit] pre
zavretie okna a kabel odpojte.

4 Info Kabel sa pripoji v kroku 11.

Vliozte "Software CD-ROM (1)" dodané
so strojom do CD-ROM jednotky
vasho pocitaca.

Kliknite dvakrat na [Tento pocitac] a
potom kliknite dvakrat na ikonu
[CD-ROM] (@)-

"INSTALACNA METODA 2".

Ked' chcete nainstalovat’ ovlada¢c MFP,
kliknite na tlacidlo [Ovliada¢ MFP
(Tlaciaren a skener)].

Pre zobrazenie informacii o software, kliknite na
tlaCidlo [Zobrazte README].

x

Wyberte si softvér, ktary sa ma nainstalovat,

H Pokracujte krokmi4 az 7 v

[Softvér] [Eobrazte README]

5] Ovladaé MFP{Tlaciaren a skener)

Funkeia skenera funguje len vtedy, ked pouZivate kabel D
rozhrania USB. Ked pouZivate paraleing kabel rozhrania, je
podporavana len Hat.

Dbsluzng progiam...
[Button Manager] # [Sharpdesk] / [Oviadat PC-FA]

< Zpét | | Zavriel |

ﬁ Kliknite na tlagidlo [Dali].

12

Na instalaciu tohoto software musite mat' prava administratora.

Skopiruju sa subory potrebné na
inStalaciu ovladaé¢a MFP (ked’ bol
"Ovlada¢ MFP" zvoleny v kroku 5).

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Az budete dotazovani ako je tlaCiaren
pripojena, zvolte [Pripojeny k tomuto
pocitacu] a kliknite na tlacidlo [Dalsi].

I [y 1, ] — |

Zvaofte si, ako bude vasa tlagiarefi pripojena.

% Pripojeng k tomuto poéitadu

€ Pripojeny csz siet

< Spar Dialei > zust |

Ked' sa zobrazi obrazovka volby rozhrania,
zvol'te [USB].

(E— T — ]

Zuorte tozhrarie, ktoré sa mé pripoji

" Paralelné

< USB

< Spat Balej » ZIEi ‘

Ked' pouzivate Windows 2000

(D Pozor | Ked pouzivate Windows 2000 a ked’
sa pocas kopirovania suborov
ovladac¢a MFP zobrazi varovné
hlasenie tykajuce sa digitalneho
podpisu (varovné hlasenie sa moze
zobrazit’ niekolkokrat), kliknite na
tlacidlo [Pokraéovat].

Ked sa zobrazi hlasenie "InStalacia ovladaca
MFP je ukoncéena.", kliknite na tlacidlo [OK].



H Ked' chcete nainstalovat’ Button
Manager, Sharpdesk alebo oviadac¢
PC-FAX, kliknite v kroku 5 na tlacidlo
[Obsluzny program...].
Ked nechcete nainstalovat ziadny zo
softwarovych komponentov, prejdite na krok 10.

H Kliknite na tlac¢idlo [Button Manager],
na tlacidlo [Sharpdesk] alebo na
tlac¢idlo [Ovladaé PC-FAX].
* Pre zobrazenie informacii o software, kliknite a
tlagidlo [Zobrazte README].
* Postupujte podfla pokynov na obrazovke.

m Kliknite na tla¢idlo [Zavriet].

Po instalacii sa méze zobrazit hlasenie

# Info pozadajuce restart vasho pocitaca. Ked sa

hlasenie zobrazi, kliknite na tlagidlo [Ano] a
reStartujte vas pocitac.

m Prepojte stroj s vasim pocitacom

pomocou USB kabla. (Strana 44)
Skontrolujte, Ci je stroj zapnuty. Stroj bude
najdeny a zobrazi sa okno plug and play.
Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Ked’ pouzivate Windows 2000

(D Pozor | Ked sa zobrazi varovné hiasenie tykajuce
sa digitalneho podpisu, kliknite na tlacidlo
[Ano].

Ked je nainstalovana doska s dvojitou

& Info funkciou, nainstaluje sa ovladac tlaciarne a
skenera "AR-XXXX (EB)".

Tym je inStalacia ukonéena.

* Po nainstalovani ovlada¢a MFP viz
"KONFIGURACIA OVLADACA TLACIARNE
(prostredie Windows)" (strana 42) pre nastavenie
ovladaca tlaciarne.

* Po nains$talovani Button Manager viz "NASTAVENIE
BUTTON MANAGER" (strana 18) pre nastavenie
spravcu tlacidla.

« Po nainstalovani ovladaca PC-FAX viz "POUZITIE
FUNKCIE ODOSIELANIA PC-FAX (ked je
nainstalovany faxovy modul, prostredie Windows)"
(strana 45).

INSTALACIA SOFTWARE (DODANEHO SO STROJOM)
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INSTALACIA SOFTWARE (DODANEHO SO STROJOM)

INSTALACNA METODA 4

Tento postup pouzite na instalaciu software v nasledujucich podmienkach:

1. Tladiareri je pripojena paralelnym kablom.

2. Verzie Windows: Windows 95/Windows 98/Windows Me/Windows NT 4.0*/Windows 2000*

% Info * Na instalaciu tohoto software musite mat prava administratora.

n Pred pokracovanim skontrolujte, ¢i do
stroja a do pocitaca nie je pripojeny
USB kabel ani paralelny kabel.
Ked je kébel pripojeny, zobrazi sa okno Plug and
Play. Ked k tomu déjde, kliknite na [ZruSit] pre
zavretie okna a kabel odpojte.

A Info Kabel sa pripoji v kroku 17.

Vliozte "Software CD-ROM (1)" dodané
so strojom do CD-ROM jednotky
vasho pogditaca.

potom kliknite dvakrat na ikonu
[CD-ROM] (@).

Pokracujte krokmi 4 az 7 v
"INSTALACNA METODA 2".

Ked’ chcete nainstalovat’ oviada¢ MFP,
kliknite na tlac¢idlo [Ovlada¢ MFP
(Tlaciaren a skener)].

Pre zobrazenie informacii o software, kliknite na
tlacidlo [Zobrazte README].

¥yber softvéru g 5[

Wyberte si softvér, ktory sa ma nainstalovat,

ﬂ Kliknite dvakrat na [Tento poéita¢] a

[Softvér] [Zobrazte README]

Dvladaé MFP[TlaEiarefi a skener)

Funkcia skenera funguie len vtedy. ked pougivate kabel D
rozhrania USB. Ked pouivate paraleing kabel rozhrania, je

podporavand len Haé.

DbsluZng program...
@ [Button Manager] # [Sharpdesk] / [Oviadad PC-FAX]

<z | Ddis | Zavier |

Kliknite na tlagidlo [Dalsi].
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¥4 Zacne sa instalacia ovlada¢a MFP
(ovladac tlac¢iarne), (ked bolo v kroku
5 zvolené "Ovlada¢ MFP").

Postupujte podfa pokynov na obrazovke. Ked
pouzivate Windows 95/NT 4.0, prejdite na krok 10.

Ked’ budete dotazovani ako je
tla€iaren pripojena, zvol'te [Pripojeny
k tomuto pocitacu] a kliknite na
tlagidlo [Dalsi].

LU e—

Zvolts s, aka buds vasa latiarefi pripojend

@ Pripojen k tomuto poditatu

€ Piipojenj cez siet

< Spat I [halej > I ZIEi I

Ked’ sa zobrazi obrazovka volby
rozhrania, zvolte [Paralelné] a kliknite
na tla€idlo [Dalsi].

T T B |

Zvolte mzhrarie, kloré sa mé pripojit

* Paraleing

 USB

< Gpar I Balej » I Zrudit




m Zvolte port tlaciarne a kliknite na
tlac¢idlo [Dalsi].
Ako tlacovy port zvolte [LPT1].

I TV — ]

Klilenite ha port, ktord cheete pouzivat s bouto Hagiariou,

[LPT1: =1
Piidat siafovj pott

Cheete, aby vade programy Windows pouZivali hito Haciarer
aka wichodziu Hadiarefi?

&+ Ano

" Nie

< Spir Dalsi> zust__|

Ked sa [LPT1] nezobrazi, je [LPT1]

@ Info pouzivany inou tlaciarfiou alebo pridavnym
zariadenim. V tomto pripade pokracujte v
instalacii a po jej ukonceni zmerite
nastavenie portu tak, ze stroj bude pouzivat
[LPT1]. Tento postup je popisany v Casti
"Paralelny port pouziva ina tlaCiaren (pri
pouziti paralelneho kabla)" (strana 41).

m Ked’ budete poziadani o vol'bu

inStalacie ovladac€a tla€iarne, zvolte
pozadovany ovladaé¢ podrla toho, ¢i je
alebo nie je nainstalovana doska s
dvojitou funkciou a potom kliknite na
tlagidlo [Dalsi].
Ked nie je doska s dvojitou funkciou
nainstalovana, zvolte [Pre Standardny model].

Ked nie je doska s dvojitou funkciou

@ Pozor | nainstalovana a vy zvolite ovladag tlagiarne
pre dosku s dvojitou funkciou, tla¢ nebude
mozna.

m Ked’ sa zobrazi okno volby modelu,
zvol'te model vasho stroja a kliknite na
tlacidlo [Dalsi].

m Kliknite na tlagidlo [Ano].

m Po zobrazeni hlasenia "Instalacia
ovladac¢a MFP je ukonéena." kliknite
na tlacidlo [OK].

ﬁ Ked' chcete nainstalovat’ Sharpdesk,
kliknite v kroku 5 na tlacidlo
[Obsluzny program...].

Ked nechcete Sharpdesk nainstalovat, prejdite
na krok 18.

7 Vo Windows 95/NT 4.0 sa tlacidlo [Obsluzny
program...] nezobrazi.

INSTALACIA SOFTWARE (DODANEHO SO STROJOM)

m Kliknite na tla¢idlo [Sharpdesk].

* Pre zobrazenie informacii o software, kliknite
na tladidlo [Zobrazte README].
* Postupujte podla pokynov na obrazovke.

* Vo Windows 95/NT 4.0 sa tlacidlo [Button
[//lnfo Manager] a tlacidlo [PC-FAX Driver]

nezobrazi.

» Vo Windows 98/Me/2000 nevolte tlacidlo
[Button Manager] alebo tlacidlo [PC-FAX
Driver] (Button Manager a ovladac
PC-FAX nie su podporované, ked sa
pouziva paralelny kabel).

Ked’ sa zobrazi obrazovka "Dokongit™,
kliknite na tlacidlo [Zavriet]).
Ked' sa zobrazi hldsenie "Teraz pripojte kabel

rozhrania MFP k poc¢itacu.", kliknite na tlacidlo
[OKI.

Po inStalacii sa méze zobrazit' hlasenie,

pozadujuce restart vasho pocitaca. Ked sa
hlasenie zobrazi, kliknite na tlagidlo [Ano] a
restartujte vas pocitac.

m Vypnite ako stroj tak aj pocitac¢ a
potom prepojte stroj s poc€itacom
pomocou paralelneho kabla. (Strana
44)
Po pripojeni stroja k poCitacu zapnite stroj a
potom spustite pocitac.

Tym je inStalacia ukonéena.
Po nainstalovani ovladaéa MFP viz "KONFIGURACIA

OVLADACA TLACIARNE (prostredie Windows)"
(strana 42) pre nastavenie ovladaca tlaciarne.
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INSTALACIA SOFTWARE (DODANEHO SO STROJOM)

POUZITIE STROJA AKO ZDIELANA TLACIAREN CEZ
SERVER

Stroj je mozné v sietovom prostredi Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000/XP pouzit ako zdielanu tladiareri. Sietové
prostredie Windows musi byt uz ale vytvorené.

Na nainStalovanie ovladaca tlac¢iarne do klientského pocitaca postupujte podla nasledujucich krokov.
Poziadajte administratora siete o nazov servera a nazov tlaciarne v sieti.

Postup pre nastavenie tlacového servera viz "Navod na obsluhu (pre tlaciareri a skener)".
& Info Pojem "tlaCovy server" tu pouzivany je pocitac, pripojeny k stroju a "klienti" su ostatné pocitace pripojené do
rovnakej siete ako tlacovy server.

n Vliozte "Software CD-ROM (1)" dodané ﬁ Skopiruju sa subory potrebné na

so strojom do CD-ROM jednotky inStalaciu ovladaé¢a MFP (ked’ bol
vasho pocitaca. "Ovlada¢ MFP" zvoleny v kroku 4).

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Kliknite na [Start], kliknite na [Tento . o
pocitac¢] ( s ) a potom kliknite dvakrat Ked' budete poziadani ako je tlac¢iaren
na ikonu [CD-ROM] (2). pripojena, zvolte [Pripojeny cez siet] a

, . kliknite na tla¢idlo [Dalsi].
Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite
dvakrat na [Tento pocitac] a potom kliknite
dvakrat na ikonu [CD-ROM].

Zvofte si, ako bude vaia tatiareh pripoiend,

" Pripojens k tomuta poditadu

 Pripojeny cez st

E Pokracujte krokmi 4 az 7 v
"INSTALACNA METODA 2".

Kliknite na tlacidlo [Ovlada¢ MFP
(Tla€iaren a skener)].

Pre zobrazenie informécii o software, kliknite na i [ Ea ]z |
tlacidlo [Zobrazte README]. .

Vyber softvéru E‘

Ked’ budete poziadani k vol'be
pouzivaného portu tla€iarne, kliknite
na tla€idlo [Pridat’ siet'ovy port...].

Vyberte si softvér, ktary sa ma nainstalovat.

[Softvér] [Zobrazte README]

i Kikrite na port, ktarg cheste pousfvat s touto Hagiariou
5] Ovwladaé MFP(Tlaiaref a skener)

Funkeia skenera funauie len vtedy, ked pougivate kébel ID
rozhrania USB. Ked pouzivate paralelng kabel rozhrania, je
podporovand len Had.

[LPT1: -

Fiidat sietoy pot...

Cheete, aby vade programy Windows pousivali Wito Yadiareh
ko wichodziu ladiareh?

Obsluzng program...
[Button Manager] / [Shapdesk] / [Ovladat PC-FAX]

& fna

" Mie

< Spat [alej > Ziudit

<zpit | | zawier |

H Kliknite na tlagidlo [Dali].
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H Vyberte siet'ovu tlaciaren, ktora sa bude
zdielat’ a kliknite na tla¢idlo [OK].

Zvolke Zdroj sitové tiskarny pro piidani do seznamu
dostupnych portd,
= \3 Mista v siti

W celasit

=i Ppd0001
= SHARP ARG

PoZiadajte administratora siete o nazov
& Info servera a nazov tlaciarne v sieti.

H V okne vol'by portu tlaciarne
skontrolujte zdielanu sietova
tla€iaren a kliknite na tlacidlo [Dalsi].

m Ked’ sa zobrazi okno volby modelu,
vyberte nazov modelu vasho stroja a
kliknite na tlagidlo [Dalsi].
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ked' pouzivate Windows 2000/XP.
(D Pozor | Ked sa zobrazi varovné hiasenie tykajuce
sa testu loga Windows alebo digitalneho
podpisu, kliknite na tlacidlo [Pokracovat]
alebo [Ano].

m Kliknite na tla¢idlo [Zavriet].

Tym je inStalacia ukonéena.

INSTALACIA SOFTWARE (DODANEHO SO STROJOM)
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NASTAVENIE BUTTON MANAGER

Button Manager (Spravca tlacidla) je program, ktory pracuje spolu s ovladacom skenera a umoznuje skenovanie

z ovladacieho panelu stroje.

Pre skenovanie s vyuZzitim ovladacieho panelu stroja musi byt Button Manager prepojeny s cielom, ktory je zobrazeny
na displeji. Na nastavenie Button Manager pre skenovanie jednotlivym cielom postupujte podla popisu nizSie.

7 Ked su v obidvoch portoch USB na stroji pripojené pocitace, je treba vykonat samostatné nastavenia Button
# Info Manager pre USB-1 a USB-2. (ked' je nainStalovana doska s dvojitou funkciou)

WINDOWS XP

Kliknite na tla¢idlo [Start], kliknite na
[Oviadacie panely], kliknite na
[Tla€iarne a d'alSi hardware] a potom
kliknite na [Skenery a fotoaparaty].

E Kliknite na ikonu [SHARP AR-XXXX] a
v ponuke [Subor] zvol'te [Vlastnosti].

ﬂ Na obrazovke "Vlastnosti" kliknite na
kartu [Udalosti].

H Z rozbalovacej ponuky "Vyberte
udalost"” zvol'te [SC1:].

SHARP ARSGGOL vlastnosti FE
Obecné | Uddlosti | Sprava harew

y E Zvolte uddlost a potom wybere akai, kterd bude pfi dané uddlosti provedena

Wyberte udlost & v
Bhee
(O Spustit néskeduifci program &
(5) Datézat ¢ na sputéni progiamu

() Neprovadét 2adnou akei

Ok H Starna H Paugit ]

E Zvolte [Spustit nasledujici program] a
z rozbalovacej ponuky vyberte [Sharp
Button Manager G].

SHARP AR vlastnosti RIX
Obecné | Udlost | Sprdva barey

- a Zvalte udalost a potom wwberte akei, kterd bude pfi dané uddlosti provedena

Wyberte udélost: & &0 -
Bhee
(%) Spustt nésledujicl program: & b
() Dotézat s na spusténi programu

() Neprovadét 25dnou akei

[ 0K H Stoing H Pauzit ]

ﬂ Kliknite na tlacidlo [Pouzit].

Opakujte kroky 4 az 6 na nastavenie
Button Manager pre [SC2:] az [SC6:].

« Z rozbalovacej ponuky "Vyberte udalost"
zvolte [SC2:]. Zvolte [Spustit nasledujici
program] a z rozbalovacej ponuky vyberte
[Sharp Button Manager G] a potom kliknite na
tlacidlo [Pouzit]. Vykonajte rovnaky postup pre
ScanMenu az do [SC6:].

* Po dokoné&eni vSetkych nastaveni kliknite na
tlagidlo [OK] a tym obrazovku uzavriete.

Button Manager je teraz nastaveny na skenovanie do

cielov SC1 az SC6.

*V nastavovacom okne Button Manager je mozné
zmenit nastavenie pre kazdy z cielov SC1 az SC6.

* VVychodzie nastavenie cielov SC1 az SC6 a postupy
konfigurovania Button Manager viz "SKENOVANIE
S POUZITIM TLACIDIEL NA STROJI" a
"NASTAVENIE BUTTON MANAGER" v "Navod na
obsluhu (pre tlaCiaren a skener)" na "Software
CD-ROM (1)", dodaného k stroju.



WINDOWS 98/ME/2000

Kliknite na tlaéidlo [Start], zvol'te
[Nastavenie] a potom kliknite na
[Oviadacie panely].

E Kliknite dvakrat na ikonu [Skenery a
fotoaparaty].

Ked sa vo Windows Me ikona [Skenery a

@ Info fotoaparaty] nezobrazi, kliknite na [zobrazit
moznosti Ovladacich panelov].

E Vyberte [SHARP AR-XXXX] a kliknite
na tlacidlo [Vlastnosti].

Vo Windows Me kliknite pravym tlagidlom na
[SHARP AR-XXXX] a zo zobrazenej ponuky
vyberte [Vlastnosti].

n Na obrazovke "Vlastnosti" kliknite na
kartu [Udalosti].

E Z rozbalovacej ponuky "Udalosti
skeneru” vyberte [SC1:].

SHARP AR-X30¢X - ¥lastnosti E x|

Obscné  Udaiost | Sprava barev
% SHARP AR3044

Udalosti skeneru

Pedat této apliaci

[28]1maging
24l Sharp Button Manager G

" Zakazat udalosti zafzent

INSTALACIA SOFTWARE (DODANEHO SO STROJOM)

ﬂ Zvolte v "Piedat této aplikaci” [Sharp
Button Manager G].

2%

Obecne  Udalost 1 Spréva barevl
% SHARP AR-#x<X

Udalasti skener

[scr: =

Pfedat téta aplikaci

O E Imaging
Iﬁ Sharp Button Manager G

[~ Zakazat udalosti zafzeni

1] I Storno ‘ Pouzit |

Ked' su zobrazené dalSie aplikacie, zruste
@ Info oznacenie dalSich aplikacii a nechajte
oznacenie len u Button Manager.

Kliknite na tlagidlo [Pouzit].

H Opakujte kroky 5 az 7 na nastavenie

Button Manager pre [SC2:] az [SC6:].
« Z rozbalovacej ponuky "Udalosti skeneru”
vyberte [SC2:]. V "Predat této aplikaci" vyberte
[Sharp Button Manager G] a kliknite na tlacidlo
[Pouzit]. Vykonajte rovnaky postup pre ciele
skenovania az do [SC6:].
» Po dokoné&eni vSetkych nastaveni kliknite na
tlacidlo [OK] a tym obrazovku uzavriete.

A Info Vo Windows 2000 restartujte pocitac.

Button Manager je teraz nastaveny na skenovanie do

ciefov SC1 az SC6.

*V nastavovacom okne Button Manager je mozné
zmenit nastavenie pre kazdy z cielov SC1 az SC6.

* Vychodzie nastavenie cieflov SC1 az SC6 a postupy
konfigurovania Button Manager viz "SKENOVANIE
S POUZITIM TLACIDIEL NA STROJI" a
"NASTAVENIE BUTTON MANAGER" v "Navod na
obsluhu (pre tlaciaren a skener)" na "Software
CD-ROM (1)", dodanom k stroju.
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INSTALACIA SOFTWARE (PRE
PRISLUSENSTVO)

INSTALACIA SIETOVEHO PRIPOJENIA

Tato kapitola popisuje postupy na instalaciu software v pripade, zZe je stroj pripojeny pomocou volitelného sietového
modulu (AR-NB3) ako sietova tlaciarefi. Tabulka nizSie uvadza inStalacné postupy podla toho, €i pracujete
v prostredi Windows (siet TCP/IP) alebo v prostredi Macintosh.

Operacény systém Popis postupu

Windows (1) NASTAVENIE IP ADRESY STROJA (strana 21)
(2) INSTALACIA SOFTWARE (strana 24)

Macintosh (1) INSTALACIA PPD SUBORU (strana 32)
(2 KONFIGURACIA OVLADACA TLACIARNE (strana 35)

~ ~— |~~~

Siet'ové prostredie

Existuje niekolko typov sietového prostredia. K typickym prostrediam patri:
* Prostredie siete Windows * Prostredie siete UNIX
* Prostredie siete NetWare * Prostredie siete Macintosh

Tento navod popisuje siete peer-to-peer a server-klient v prostredi Windows.
Ked sa stroj pouziva v inom sietovom prostredi, viz priru¢ka online ("Uzivatelska priruc¢ka pre kartu Print Server
Card") na "Network Utilities" CD-ROM.

Priklady sietového prepojenia

-| Peer-to-peer | s Klient-server !

=i

—— o

— o

Pocita€ pracujuci
pod Windows

Pocita¢ pracujuci
Priklad: prostredie Windows pod Windows
Server 2003

Postupy pre konfiguraciu
nastavenia servera pri pouziti

Pocita€ pracujuci stroja v sieti typu Klient-server viz
pod Windows "Navod na obsluhu (pre tlaciareri a
skener)" na "Software CD-ROM Pocitaé pracujici
@ (1)", dodanom k stroju. pod Windows

Postup instalacie ovladaca tlaCiarne viz
"INSTALACIA OVLADACA
TLACIARNE (STANDARDNA
INSTALACIA)" a "UZIVATEL'SKA

INSTALACIA" (strany 24 aZ 27) v tomto Postup intalacie ovladaa tlagiarmne viz "POUZITIE
navode. STROJA AKO ZDIELANA TLACIAREN CEZ
SERVER" (strany 28 az 29) v tomto navode.

EEEEEEER Protokol TCP/IP
I Microsoft Printing Protocol
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NASTAVENIE V PROSTREDI
WINDOWS

POZIADAVKY NA HARDWARE A

SOFTWARE

Pred instalaciou software skontrolujte "POZIADAVKY NA HARDWARE A SOFTWARE" na strane 43 a skontrolujte,

Ci vas pocitac splfiuje poziadavky na hardware a software.

NASTAVENIE IP ADRESY STROJA

Pred instalaciou ovladaca tlaCiarne skontrolujte, €i je nastavena IP adresa stroja. Nastavenie spravnej IP adresy,
masky podsiete a vychodzej brany konzultujte so spravcom siete. Pokiall DHCP server automaticky priradi stroju
IP adresu, nasledujuci postup nie je potrebny. (Pre kontrolu IP adresy priradenej stroju pomocou DHCP, viz

"KONTROLA IP ADRESY" (strana 43).)

v prostredi DHCP.

n Skontrolujte, ¢i je do stroja pripojeny
LAN kabel a potom stroj zapnite.

E Viozte "Software CD-ROM (1)"
sietového modulu do CD-ROM
jednotky vasho pocitaca.

E Kliknite na tla¢idlo [Start], kliknite na
[Tento pocita€] ( 7s),a potom kliknite
dvakrat na ikonu [CD-ROM] (&) ).

Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite
dvakrat na [Tento pocitac] a potom kliknite
dvakrat na ikonu [CD-ROM].

Ked je stroj pouzity v prostredi DHCP, méze sa IP adresa stroja menit’ automaticky. Ked’ k
(O Pozor | tomu dojde, tlac nebude mozna. V tomto pripade pouzite WINS server alebo nepouzivajte stroj

H Kliknite dvakrat na ikonu [Setup] (& ).

Ked sa po dvojitom kliknuti na ikonu [Setup]

zobrazi obrazovka volby jazyka, zvolte
jazyk, ktory chcete pouzivat a kliknite na
[Dalsi]. (Spravny jazyk sa normalne zvoli
automaticky.)

E Zobrazi sa okno "Licenény suhlas".

Skontrolujte, €i rozumiete obsahu
licenénej zmluvy a potom kliknite na
tlagidlo [Ano].

ﬂ Precitajte si hlasenie v okne "Vitajte"
a potom kliknite na tlacidlo [Dalsi].
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NASTAVENIE V PROSTREDI WINDOWS

Kliknite na tla¢idlo [Nastroje
spravcu...].

Vyber softvénu g|

Vyberte si softvér, ktory sa ma naintalovat

[Softver] [Zobrazte README]

Ovladaé tatiame

Ovlédat tatiame vam umoziuje pouivat' funkcie Hatiame o
zatiadenia.

Obsluznj program...
[Frinter Status Monitor] / [Dvladat PC-FAx]

Nastroje spraveu...

[Frinter dministration Utility] / [MICHanager]

<Zp&t | | Zaviiet |

H Kliknite na tla¢idlo [NICManager].

Vyber softvéru E‘

Wyberte si softvér, ktary sa ma naintalovat.

[Softvér] [Eobrazte README]

Printer Administration Utility

c_ﬁ’ - Printer Administrator Utlity, bir pazicinin Szel kullanim dzelikler D
hakkinda bilgi garintllemel ve kagit igleme ve ag iletigimi
apailarini vapilandirak igin kullanailirsiniz.

— | MNiCManager
Ma nastavenie Karty iaEového servera poudite "NICManager”
Usivatelskeho softvén Katy Uadoveho serveru,

K

| Zavier |

H Tlaciaren alebo tladiarne pripojené do
siete budu najdené. Kliknite na
tlaCiaren, ktoru chcete konfigurovat’
(stroj).
Tu zvolte [AR-XXXX].

File Status Setup Option Help

Al m| elwlv| TS

o del Narme Ethermet Address
R= XX

IP Address Fint Setver Name
0000 EGE e

< >
EfA [ 08:00:1fb1:9a:e0 ] IP[182.168.1.27 |

1 Print Server Cards are faund in the network.

Ked stroj nie je najdeny, skontrolujte, Gi je

& Info zapnuty a €i vas pocitac a stroj su pripojené

do siete a potom spustite znova
vyhladavanie.
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m Kliknite na tlaéidlo [Print Server Card
Setup].

Ked je stroj pouzity v prostredi DHCP alebo uz
bola IP adresa inak nastavena, prejdite na krok 15.

Fil. Stastus Setup Option Help

Al m| 4wl S5

Model Narm: Ethernet Address P Address Print Server Name

< >
E/A[08:00:1701:9a:e0] |IP[192.168.1.27

1 Print Server Cards are found in the network,

Ked’ IP adresa nie je nastavena
(hodnota IP adresy je "0.0.0.0"),
zobrazi sa hlasenie, pozadujuce
zadanie IP adresy. Kliknite na tlacidlo
[Ano].

Zadajte IP adresu a kliknite na tlacidlo

[OK].

* |P adresa stroja sa zmeni.

» Ked sa pri zmene IP adresy zobrazi obrazovka
zadavania hesla, zadajte heslo a kliknite na
tlacidlo [OK].

* Vychodzie nastavenie hesla pre tento stroj je
"Sharp".

m Restartujte stroj.

Stroj vypnite a potom znova zapnite.

m Z ponuky [Subor] zvolte [Hradat],
zvolte stroj a potom kliknite na
tlacidlo [Print Server Card Setup].

ﬁ Na obrazovke zadavania hesla zadaijte
heslo a kliknite na tlacidlo [OK].
* Zobrazi sa okno Print Server Card Setup.
» Vychodzie nastavenie hesla pre tento stroj je
"Sharp".
» Ked sa zvoli [Guest user], je mozné si
nastavenie pozriet, ale neda sa konfigurovat.

m Kliknite na kartu [TCP/IP].



NASTAVENIE V PROSTREDI WINDOWS

Vykonajte konfiguraciu nastaveni a
potom kliknite na tlacidlo [Update].

Print Server Card Setup
General TCPIP |Netare | AppleTalk| NetBEUI|

v Use TCP/IP Protocal

W Use DHCP/BOOTP W Use RARP

IP Address 0 0 o o
Subnet Mask a 0 a a
Default Gateway 0 0 o o

™ Use FTP/LPD Banner

Factory Defaults | Update Cancel |

PoZiadajte administratora siete o pridelenie
spravnej IP adresy, masky podsiete a vychodziu
branu.

m Vami vykonané zmeny sa zobrazia.
Skontrolujte, ¢i zmeny su spravne a
potom kliknite na tlaidlo [OK].

m Restartujte stroj.

Stroj vypnite a potom znova zapnite.

m Z ponuky [Stbor] zvolte [Hradat].
Zobrazi sa vami zadana IP adresa. Skontrolujte,
¢i je adresa spravna.

Tym je ukonéeny postup zadavania IP adresy.
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INSTALACIA SOFTWARE
INSTALACIA OVLADACA TLACIARNE (STANDARDNA

INSTALACIA)

2 it Ked chcete nainstalovat Nahladové pismo alebo urgit' IP adresu priamym zadanim pocas inStalacie ovladaca
nfo

tlaciarne, zvolte [Vlastna instalacia). (Strana 26)

n Viozte "Software CD-ROM (1)"
sietového modulu do CD-ROM
jednotky vasho pocitaca.

E Kliknite na tla¢idlo [Start], kliknite na
[Tento pocitac] (i#)a potom kliknite
dvakrat na ikonu [CD-ROM] (& )-

Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite

dvakrat na [Tento pocitac] a potom kliknite
dvakrat na ikonu [CD-ROM].

E Kliknite dvakrat na ikonu [Setup] (& ).

Ked' sa po dvojitom kliknuti na ikonu [Setup]

zobrazi obrazovka volby jazyka, zvolte
jazyk, ktory chcete pouzivat a kliknite na
[Dalsi]. (Spravny jazyk sa normalne zvoli
automaticky.)

H Zobrazi sa okno "Licenény suhlas".

Skontrolujte, ¢i rozumiete obsahu
licenénej zmluvy a potom kliknite na
tla¢idlo [Ano].

E Precitajte si hlasenie v okne "Vitajte"
a potom kliknite na tlacidlo [Dalsi].
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Pre pouzitie stroja ako sietova tlaciaren vo Windows NT 4.0, musi byt vo vasom pocitaci nainstalovany "TCP/IP
® Pozor protokol". Ked nie je nainstalovany, nainstalujte ho s pomocou stiborov pomocnika Windows NT 4.0.

ﬁ Kliknite na tla¢idlo [Ovladaé
tlaciarne].

Pre precitanie informacii o software kliknite na
tlacidlo [Zobrazit README].

Vyber softvéru @

Vyberte si softvér, kiory sa ma nainstalovat.

[Softvér] Pobrazte AEADME]

Ovladat tagiamne

Ovladat: Hatiame vam umoziuie pouZivat funkeie tatiame
zariadenis

DbsluZng program...
[Printer Status Moritor] / [Oviadad PC-Fax]

Nastioje spraveu. ..

[Printer &dministration Utility] # [NICManager]

czet | | Zaiet |

* Ked chcete nainstalovat printer status monitor alebo
PC-FAX ovladag, kliknite v tomto okne na tlacidlo
[Obsluzny software...] a potom kliknite na tlacidlo
[Printer Status Monitor] alebo na tla¢idlo [PC-FAX
ovladag]. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

« Ked chcete nainstalovat printer administration utility,
kliknite v tomto okne na tlacidlo [Nastroje spravcu...]
a potom kliknite na tla€idlo [Printer Administration
Utility] a postupuijte podfa pokynov na obrazovke.

Kliknite na tlagidlo [Dal3i].

Kliknite na tla¢idlo [Standardna
insStalacial.

Zvolte si sphsob inftalacie.

Standardna indtalcia

Wykonaite indtaldciu vyhradanim'FP automaticky
pripojeného do TCP/IP siste. [Sistovp port sa automaticky
wybwor s LPA.)

Wlastnd intalacia

“ykonajte indtalciu nastavenim sietovéha pripojenia MFP a
TCP/IP alebo zdierania sigte.

<Spat Zrsit




H Zobrazia sa tla€iarne pripojené do
siete. Zvolte stroj a kliknite na tlacidlo
[Dalsi].

IP adresa MAC adiesa
1723196140 08:00:TF:92:Fardd,

Opat, Vyhradanie
< Spat Dalei » zus |
Lo

Ked stroj nie je najdeny, skontrolujte, &i je

zapnuty vas pocita€ a &i je stroj pripojeny
do siete a potom spustite znova
vyhladavanie. Ked stroj stale nie je najdeny,
pouzite postup z vlastnej inStalacie a
zadaijte IP adresu priamo. (Strana 26)

m Zobrazi sa potvrdzujuce okno.
Skontrolujte jeho obsah a potom
kliknite na tlac¢idlo [Dalsi].

m Ked’ sa zobrazi okno volby ovladaca
tlaciarne, vyberte ovladac tlaciarne,
ktory sa ma nainstalovat’ a kliknite na
tlagidlo [Dalsi].
Oznacte okienka ovladacov tlaciarni, ktoré sa
maju nainstalovat.

Zvalte ovladat, ktor) sa mé naindtaloval.

I FCLE
™ PCLEe
" Ps

Poznamka: &k cheete Hatt ddaie s PS, potrebuiete
doplnkovi "PS rozfiiovaciu sadu”. Mie ie nainstalovang FFD
ovlad. nziite sa do indtalaéného navodu, aby ste PPD

< Spét Dalej > Znst ‘

Pre pouzitie PS ovlada¢a musi byt
@ Info) nainstalovany modul PS3.

m Zvolte, ¢i ma byt’ vasa tlacdiaren
pouzivana ako vychodzia tlaciaren a
kliknite na tlagidlo [Dalsi].
Ked instalujete viac ovladacov tlaciarni, vyberte
tlaciaren, ktoru chcete pouzivat ako vychodziu.
Ked nechcete pouZivat Ziadny ovladac tlaCiarne
ako vychodzi, zvolte [Nie].

NASTAVENIE V PROSTREDI WINDOWS

m Skontrolujte obsah okna a kliknite na
tlacidlo [Dalsi].
Zacne sa inStalacia ovladaca tlaCiarne.

Ked pouzivate Windows 2000/XP/Server
® Pozor | 2003

Ked sa zobrazi varovné hlasenie tykajuce
sa testu loga Windows alebo digitédlneho
podpisu, kliknite na tla¢idlo [Pokracovat]
alebo [Ano].

m Ked’ sa zobrazi hlasenie "Instalacia
softwaru je ukonéena."”, kliknite na
tlacidlo [OK].

ﬁ Kliknite na tlagidlo [Zavriet].

Po instalacii sa mb6ze zobrazit hlasenie,

pozadujuce restart vasho pocitaca. Ked sa
hlasenie zobrazi, kliknite na tlagidlo [Ano] a
reStartujte vas pocitac.

Tym je inStalacia software ukonéena.

« Po ukongeni instalacie viz "KONFIGURACIA
OVLADACA TLACIARNE (prostredie Windows)"
(strana 42) pre nastavenie ovladaca tlaciarne.

« Po nainstalovani ovladaga PC-FAX viz "POUZITIE
FUNKCIE ODOSIELANIE PC-FAX (ked je
nainstalovany faxovy modul, prostredie Windows)"
(strana 45).

Ked' ste nainstalovali PS ovladac¢, PS

& Info nahfadové pismo méze byt nainstalované z

"PRINTER UTILITIES" CD-ROM, dodaného
s modulom PS3. (Strana 30)
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NASTAVENIE V PROSTREDI WINDOWS

UZIVATELSKA INSTALACIA

Ked chcete nainstalovat Nahladové pismo alebo ur€it IP adresu priamym zadanim pocas inStalacie ovladaca

tlacdiarne, zvolte [Vlastna inStalacia].

n Vlozte "Software CD-ROM (1)"
sietového modulu do CD-ROM
jednotky vasho pocitaca.

Kliknite na tlagidlo [Start], kliknite na
[Tento pocitac¢] (72) a potom kliknite
dvakrat na ikonu [CD-ROM] (&) ).

Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite

dvakrat na [Tento pocitac] a potom kliknite
dvakrat na ikonu [CD-ROM].

ﬂ Kliknite dvakrat na ikonu [Setup] (& ).

Ked' sa po dvojitom kliknuti na ikonu [Setup]

zobrazi obrazovka volby jazyka, zvolte
jazyk, ktory chcete pouzivat a kliknite na
[Dalsi]. (Spravny jazyk sa normalne zvoli
automaticky.)

n Zobrazi sa okno "Licenény suhlas".

Skontrolujte, ¢i rozumiete obsahu
licenénej zmluvy a potom kliknite na
tlagidlo [Ano].

E Precitajte si hlasenie v okne "Vitajte"
a potom kliknite na tlac¢idlo [Dalsi].

ﬂ Kliknite na tla¢idlo [Ovladaé
tla€iarne].

Pre precitanie informacii o software kliknite na
tlac¢idlo [Zobrazit README].

Vyber, softwéru, g‘

Viyberte si softvér, ktory sa ma naingtalovat.

[Softver] [Zobrazte README]

7] Dvladac Hagiarne

" Ovlddad Hadiame vam umoéfiuje pouZvat' funkeie tadiame
i  =zaadenia

ObsluZng program....

[Printer Status Moritor] / [vladai PC-Fax]

Mastroje spraveu...
[Printer Administration Utiity] / [NICManager]

< Zpét Zavrigt
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» Ked chcete nainstalovat printer status monitor
alebo PC-FAX ovladag, kliknite v tomto okne na
tlacidlo [Obsluzny software...] a potom kliknite
na tlacidlo [Printer Status Monitor] alebo na
tlacidlo [PC-FAX ovladac]. Postupuijte podla
pokynov na obrazovke.

» Ked chcete nainstalovat printer administration
utility, kliknite v tomto okne na tlacidlo [Nastroje
spravcu...] a potom kliknite na tlacidlo [Printer
Administration Utility] a postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Kliknite na tlagidlo [Dalsi].

Kliknite na tlacidlo [Vlastna
insStalacial.

Zvarte si spdisoh indtalacie.

Standardnd instaldcia

Wykonaits indtaliciu wyht adaritn MFP automaticky
pripojengho da TCPAP siete. (Sietowd part sa automaticky
wtvari s LPR )

Wlastna indtalacia k

Wykonaits indtaliciu nastawenith sisfovéha pripcisnia MFP &
TCPAP aleba zdiefania siete.

< Spét ‘ ‘ Zuat |

Zvolte [Priama tla¢ LPR] a kliknite na
tlac¢idlo [Dalsi].

m Zobrazia sa tla€iarne pripojené do
siete. Zvolte stroj a kliknite na tlacidlo
[Dalsi].

Zvorts si MFP na ingtaldciu zo zoznamu

Nazow virobku | Néaow | 1P adresa | MAC adresa
SHAHP*&H-W PegE 1723196140 0B.001F92F54A

Uvedte aresu.
< Spit Dialej > ZnEt ‘

Ked chcete zadat IP adresu priamo, kliknite na
tlacidlo [Uvedte adresu...], zadajte IP adresu a
kliknite na tlacidlo [Hladat].



m Zobrazi sa potvrdzujuce okno.
Skontrolujte jeho obsah a kliknite na
tlacidlo [Dalsi].

m Ked’ sa zobrazi okno volby ovladaca
tlaciarne, vyberte ovladac tlaciarne,
ktory sa ma nainstalovat’ a kliknite na
tlagidlo [Dalsi].
Oznadte okienka ovladacov tladiarne, ktoré sa
maju nainstalovat.
e — ] —

Zvirte ovladat, ktor) sa mé naindtaloval.

¥ PCLG

™ PCLGe

I~ Ps

Poanarka: Ak cheate ai tdaie s PS, patrebujete
daplnkovit'PS razfirovaciu sadu'. Nie i@ naindtalovang PPD
avladaZ. Paziite sa do indtalaénéha ndvadu, aby ste PPD
naintalovali

< Spét Dalei> Zust ‘

Pre pouzitie PS ovladaca musi byt
@ Info) nainstalovany modul PS3.

m Zvolte, ¢i ma byt’ vasa tladiaren
pouzivana ako vychodzia tlaciaren a
kliknite na tlagidlo [Dalsi].
Ked instalujete viac ovladacov tlaciarni, vyberte
tlaciaren, ktoru chcete pouzivat ako vychodziu.
Ked nechcete pouZivat Ziadny ovladac tlaCiarne
ako vychodzi, zvolte [Nie].

m Ked’ sa zobrazi okno nazvu tla¢iarne,
kliknite na tlagidlo [Dalsi].
Ked chcete zmenit nazov tladiarne, zadajte
poZadovany nazov.

m Zvolte, Ci chcete alebo nechcete
nainstalovat’' nahfadové pismo a
kliknite na tlac€idlo [Dalsi].

[— ] E—

Choste. aby vae piogramy Windows pougivali o lstiaref
ko vpchodziu tlatiarei?

Ao

& Nie

< Spil Dialej > r Zneit
L2,

NASTAVENIE V PROSTREDI WINDOWS

m Skontrolujte obsah okna a kliknite na
tlacidlo [Dalsi].
Zacne sa inStalacia ovladaca tlaCiarne.

Ked pouzivate Windows 2000/XP/Server
® Pozor | 2003

Ked sa zobrazi varovné hlasenie tykajuce
sa testu loga Windows alebo digitédlneho
podpisu, kliknite na tla¢idlo [Pokracovat]
alebo [Ano].

Ked sa zobrazi hlasenie "Instalacia
softwaru je dokonéena.", kliknite na
tlacidlo [OK].

W Kliknite na tlagidlo [Zavriet].

Po instalacii sa mb6ze zobrazit hlasenie,

ziadajuce restart vasho pocitaca. Ked sa
hlasenie zobrazi, kliknite na tlagidlo [Ano] a
reStartujte vas pocitac

Tym je inStalacia ukonéena.

« Po ukongeni instalacie viz "KONFIGURACIA
OVLADACA TLACIARNE (prostredie Windows)"
(strana 42) pre nastavenie ovladaca tlaciarne.

+ Po nainstalovani ovladaga PC-FAX viz "POUZITIE
FUNKCIE ODOSIELANIA PC-FAX (ked je
nainstalovany faxovy modul, prostredie Windows)"
(strana 45).

Ked' ste nainstalovali PS ovladac¢, PS

& Info nahladové pismo méze byt nainStalované z

"PRINTER UTILITIES" CD-ROM, dodaného
s modulom PS3. (Strana 30)
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NASTAVENIE V PROSTREDI WINDOWS

POUZITIE STROJA AKO ZDIELENA TLACIAREN CEZ
SERVER

Ked je v prostredi Windows NT server, prostredi NetWare server alebo v inom prostredi nakonfigurovany tlacovy
server na zdielanie tlagiarne (stroja), postupujte podfa krokov niZSie a nainstalujte ovladac tladiarne do kazdého
klientského poditaCa. PoZiadajte vasho administratora siete o nazov servera a nazov tlaciarne v sieti.

Postup na konfigurovanie nastaveni tlacového servera viz "Navod na obsluhu (pre tlaciaren a skener)" na

& Info "Software CD-ROM (1)", dodanom so strojom.

Pojem "tlaGovy server" tu pouzivany je pocitac, pripojeny k stroju a "klienti" su ostatné pocitace pripojené do
rovnakej siete ako tlacovy server.

n Vlozte "Software CD-ROM (1)" ﬁ Kliknite na tlagidlo [Ovladaé
sietového modulu do CD-ROM tla€iarne].
jednotky vasho pocitaca.
- Pre precitanie informacii o software kliknite na
E Kliknite na tla€idlo [Start], kliknite na tlagidlo [Zobrazit README].
[Tento pogéitac] ( =?)a potom kliknite

dvakrat na ikonu [CD-ROM] ().

Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite
dvakrat na [Tento pocitac] a potom kliknite
dvakrat na ikonu [CD-ROM] [Softvér] [Zabrazte AEADME]

Vyberte si softvér, ktory sa ma nainstalovat’

7 Ovladaé taiane

Ovladat Hadiame wam umoZivie pougivat' funkcie Hatiame lD
zariadenia.

ﬂ Kliknite dvakrat na ikonu [Setup] (& ).

ObsluZng program...
" » . . . [Frinter Status Monitor] / [Dvladas PC-FaX]
Ked sa po dvojitom kliknuti na ikonu [Setup] J

zobrazi obrazovka volby jazyka, zvolte
jazyk, ktory chcete pouzivat a kliknite na
[Dalsi]. (Spravny jazyk sa normalne zvoli
automaticky.)

Mastroje spravcu...

[Printer Administration Utility] # [NICkanager]

nZobrazi sa okno "Licenény suhlas". 2| | _zovier_|

Skontrolujte, €i rozumiete obsahu _

licen¢nej zmluvy a potom kliknite na Kliknite na tlacidlo [Dalsi].
tla¢idlo [Ano].

Precitajte si hlasenie v okne "Vitajte" H _Kllkm!e ha tlacidlo [Vlastna
inStalacia).

a potom kliknite na tlagidlo [Dalsi].

Zvalte si spésob initalacie

Standardnd instalicia.

Wykonaite indtaldciu vpht adarim MFP autematicky
piipojengho do TCPAP siete. (Sietov) part sa automalicky
whvari 5 LPR.)

Wlastnd indtalacia. \

Wykonaite indtaliciu nastawenith sistovéha pripgjenia MFF @
TCPAP alebo zdiefania sicte.

< Spit Zusit

28



ﬂ Zvolte [Zdielana tlaciaren] a kliknite
na tlacidlo [Dalsi].

m Pre volbu pouzivaného portu zvol'te
stroj (konfigurovany ako zdielena

tlagiaren) a kliknite na tlagidlo [Dalsi].

Mézete tiez kliknat' na tlaCidlo [Pridat’ sietovy
port...] a zvolit tlaciaren (stroj), ktora sa ma
zdielat’ prechadzanim siete v okne, ktoré sa
zobrazi.

| E— T —

Kilknite: na por, ktor sheste pousivat s touto Hadiarfiou

WWSHARPARXXXX v

Pridat siefowd port ‘

< spir Dalei » zui |

Ked sa zdielana tladiareni na zozname

nezobrazi, skontrolujte nastavenie

tlaéového servera.

m Ked' sa zobrazi okno nazvu tlaciarne,
kliknite na tla€idlo [Dalsi].

m Ked’ sa zobrazi okno vol'by ovladaca
tlaciarne, vyberte ovladac, ktory sa
ma nainstalovat’ a kliknite na tla€idlo
[Dalsi].
Zvolte rovnaky ovladac tlagiarne aky sa pouziva
pri zdielanej tlagiarni (stroja).
— T S—

Zvorte ovladat, kiorg sa ma naintalovat.

W PCLG

[~ PCLGe

I~ Ps

Poanarka: Ak cheate iai tdaie s PS5, patrebuiete
daplnkovit'PS razfitovaciu sadu'’. Nis j& naindtalovany PPD
avladaZ. Paziite sa do indtalaénéha ndvodu, aby ste PPD
nainitalovali

< Spat [alsj > Znat

NASTAVENIE V PROSTREDI WINDOWS

m Postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Po instalacii sa méze zobrazit hlasenie,

poZadujuce restart vasho pocitaca. Ked sa

hlasenie zobrazi, kliknite na tlagidlo [Ano] a
restartujte vas pocitac.

Tym je inStalacia ukonéena.

Po ukoné&eni instalacie viz "KONFIGURACIA

OVLADACA TLACIARNE (prostredie Windows)"
(strana 42) pre nastavenie ovladaca tlagiarne.

Ked' ste nainstalovali PS ovladac, PS

nahfadové pismo méze byt nainstalované z

"PRINTER UTILITIES" CD-ROM, dodaného
s modulom PS3. (Strana 30)
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INSTALACIA NAHCADOVEHO PiSMA PS

Pisma pouzivané ovladacom tladiarne PS su obsiahnuté na "PRINTER UTILITIES" CD-ROM, ktoré je dodané s
modulom PS3 (AR-PK1/N). Podla potreby toto nahladové pismo pre ovladac tlaiarne PS nainstalujte.

n Viozte "PRINTER UTILITIES" CD-ROM
modulu PS3 (AR-PK1/N) do CD-ROM
jednotky vasho pocitaca.
Ked je vas pocita¢ nakonfigurovany na auto Start

CD-ROM, zobrazi sa okno instalacie. Prejdite na
krok 4.

Kliknite na tlaéidlo [Start], kliknite na
[Tento poéitac] (7#) a potom kliknite
dvakrat na ikonu [CD-ROM] (&)).

Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite

dvakrat na [Tento pocitac] a potom kliknite
dvakrat na ikonu [CD-ROM].

ﬂ Kliknite dvakrat na ikonu [Setup] (& ).

Ked sa po dvojitom kliknuti na ikonu [Setup]

@ zobrazi obrazovka volby jazyka, zvolte
jazyk, ktory chcete pouzivat’ a kliknite na
[Dalsi]. (Spravny jazyk sa normalne zvoli
automaticky.)

H Zvolte [PS Display Font] a kliknite na
tlacidlo [Dalsil].

* Nevolte [PS Printer Driver].

(D Pozor | « Ovladaé tlagiarne PS stroja sa

inStaluje z "Software CD-ROM (1)",
dodaného so siet'ovym modulom

(AR-NB3).

wyberte balitek, ktery choete nainstalovat

Balicek

Mazev
1 5" P= Prinker Driver
[ S Display Font

Zobrazit README

<zpet |1 DaERi> Slomo

E Postupujte podla pokynov na
obrazovke.
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POUZITIE SUBORU PPD

Subor PPD umoznuje stroju tlacit za pouzitia Standardného ovladaca PS, ktory je su¢astou operaéného systému.
Subor PPD nainstalujte podla potreby.

Na instalaciu suboru PPD pouzite vo Windows sprievodcu pridanim tlaCiarne.

Pred inStalaciou suboru PPD si precitajte subor Readme (Readme.txt). Subor Readme je v adresari "English".
Umiestnenie adresara viz krok 4.

Kliknite na tla¢idlo [Start], kliknite na H Postupujte podla pokynov na
[Oviadacie panely], kliknite na obrazovke.

[Tla€iarne a d'alSi hardware] a potom
kliknite na [Tlacdiarne a faxy].

* Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite na
tlacidlo [Start], zvolte [Nastavenie] a potom
kliknite na [Tlagiarne].

* Vo Windows Server 2003 kliknite na tlacidlo
[Start] a potom kliknite na [Tlagiarne a faxy].

Ked budete poZiadani o zadanie cesty k suboru
PPD, zadajte nasledujucu cestu.

(Pri nasledujucich cestach nahradte "R"
pismenom oznacujucim vasu jednotku
CD-ROM.)

E Viozte "Software CD-ROM (1)"
sietového modulu do CD-ROM
jednotky vasho pocitaca.

Operaény systém

Cesta k suboru PPD

E Kliknite na [Pridat tlagiaref] v [Praca
s tla€iarnoul].

Windows 95/98/Me R:\Drivers\Printer
\English\PPD\OXME
Windows NT 4.0 R:\Drivers\Printer
\English\PPD\NT40
Windows 2000/XP/Server | R:\Drivers\Printer
2003 \English\PPD\2KXP

* Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite
dvakrat na ikonu [Pridat tlaciaren].
» Zobrazi sa "Sprievodca pridanim tlaciarne".

INSTALACIA INFORMACIi O REZIDENTNYCH PiSMACH
(len ked’ je subor PPD nainstalovany vo Windows 95/98/Me)

Ked ste vo Windows 95/98/Me nainstalovali subor PPD a budete pouzivat rezidentné pisma, musite nainstalovat
informacie o rezidentnych pismach. Na instalaciu informacii o rezidentnych pismach postupujte podla popisu nizSie.

+ Ked pouzivate Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, informacie o rezidentnych pismach sa
nainstalovali automaticky pri inStalacii suboru PPD.
* Pred instalaciou informacii o rezidentnych pismach nainstalujte ale najskor subor PPD.

n Vliozte "Software CD-ROM (1)" H Postupujte podla pokynov na
sietového modulu do CD-ROM obrazovke.
jednotky vasho pocitaca.

Kliknite dvakrat na [Tento po¢itac]
(&) a potom kliknite dvakrat na ikonu
[CD-ROM ().

E Po instalacii informacie o
rezidentnych pismach restartujte vas
pocitac.

Ked aplikacia nemdéze uréit rezidentné
pisma tlagiarne, informacia o rezidentnych
pismach nebola nainstalovana alebo je tato
informacia poskodena. V tomto pripade
nainstalujte znova informacie o rezident-
nych pismach.

E Kliknite dvakrat na zlozku [Drivers],

na zlozku [Printer], na zlozku
[English], na zlozku [PPD], na zlozku
[9XME] a potom na [PFMSetup.exe].
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NASTAVENIE V PROSTREDI
MACINTOSH

POZIADAVKY NA HARDWARE A
SOFTWARE

Pred in$talaciou suboru PPD pre Macintosh skontrolujte "POZIADAVKY NA HARDWARE A SOFTWARE" na strane
43, Ci vas pocitac splfiuje poziadavky na hardware a software.

Operacny systém Mac OS 8.6 az 9.2.2, 10.1.5, 10.2.8, 10.3.3 a2 10.4

CPU a RAM Musia byt splnené poZiadavky operaéného systému.

» Ak nebol Mac OS X v10.1 aktualizovany na verziu 10.1.5, urobte aktualizaciu na verziu 10.1.5 eSte pred

instalaciou suboru PPD. Informacie k aktualizacii vid sibory Help vasho pocita¢a Macintosh.
» Ak nebol Mac OS X v10.2 aktualizovany na verziu 10.2.8, urobte aktualizaciu na verziu 10.2.8 eSte pred

inStalaciou suboru PPD. Informacie k aktualizacii vid subory Help vasho pocdita¢a Macintosh.

NASTAVENIE APPLETALK

Po pripojeni stroja do siete vykonajte podla poziadaviek sietového prostredia nastavenie AppleTalk.
Konfiguracia nastavenia viz priru¢ka online na "Network Utilities" CD-ROM.

INSTALACIA PPD SUBORU

Pre tla z Macintosh musi byt nainstalovany PPD subor. Pre naintalovanie PPD suboru postupujte podla popisu niZSie.

INSTALACIA V MAC OS X

n Vliozte "Software CD-ROM (1)" H Kliknite dvakrat na zlozku verzie
sietového modulu do CD-ROM operaéného systému, ktoru pouzivate.
jednotky vasho pocitaca. « Pri Mac OS X v10.1.5 kliknite dvakrat na zlozku
[Version 10.1].
Kliknite dvakrat na ikonu [CD-ROM] * Pri Mac OS X v10.2.8 kliknite dvakrat na zlozku

[Version 10.2].
* Pri Mac OS X v10.3.3 az 10.3.9 kliknite dvakrat
— - - na zlozku [Version 10.3].
Kliknite dvakrat na zlozku [MacOSX]. « Pri Mac OS X v10.4 kliknite dvakrat na zlozku

[Version 10.4].

(%) na pracovnej ploche.

w
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Kliknite dvakrat na ikonu [AR-NB3-1]
(@)

» Ked sa zobrazi okno "Authenticate",
zadajte heslo a kliknite na tlacidlo [OK].

+ Ked pouzivate Mac OS X v10.1.5, kliknite
na ikonu zamku ( @ ), zadajte heslo a
kliknite na tlacidlo [OK].

ﬁ Kliknite na tlagidlo [Continuel].

e Install AR-NB3

Welcome to the AR-NB3 Installer

This Mac OS X installer will install the printer
driver.

Go Back { Continue )

13

Zobrazi sa okno Licenc¢na zmluva.
Skontrolujte, ¢i rozumiete obsahu
licenénej zmluvy a potom kliknite na
tla€idlo [Continue].

Zobrazi sa hlasenie, pozadujuce suhlas s
licenénymi podmienkami. Kliknite na tlacidlo
[Agree].

Ked' sa zobrazi iny jazyk, prepnite na
@ Pozor | English.

ﬂ Zvolte pevny disk, na ktory chcete
nainstalovat’ subor PPD a kliknite na
tla€idlo [Continue].

Zvolte pevny disk, na ktorom je nainStalovany
vas operacny systém.

NASTAVENIE V PROSTREDI MACINTOSH

H Kliknite na tlaéidlo [Install].

InStalacia suboru PPD sa spusti.

5] Install AR-NB3

Easy Install

@Introduction

Blicense

@5elect Destination Click Install to perform a basic installation of this
software package.

—_— )
{ GoBack ) Install

.3

Ked pouzivate Mac OS X v10.3.3 az 10.4,

4 Info zobrazi sa okno "Authenticate". Zadajte

heslo a kliknite na tlacidlo [OK].

m Ked' sa v okne instalatora zobrazi

hlasenie "The software was
successfully installed”, kliknite na
tlacidlo [Close].

Tym je inStalacia software ukonéena.
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NASTAVENIE V PROSTREDI MACINTOSH

INSTALACIA V MAC OS 8.6 AZ9.2.2

n Vlozte "Software CD-ROM (1)" ﬁ Zobrazi sa okno Licenéna zmluva.
sietového modulu do CD-ROM Skontrolujte, €i rozumiete obsahu
jednotky vasho pocitaca. licenénej zmluvy a potom kliknite na

tla¢idlo [Ano].
Kliknite dvakrat na ikonu [CD-ROM]

(®) na pracovnej ploche. V okne, ktoré sa zobrazi si precitajte
hlasenie a kliknite na tlacidlo
E Kliknite dvakrat na zlozku [MacOS]. [Continue].
InStalacia suboru PPD sa spusti.
Po instalacii sa méze zobrazit hlasenie,
Kliknite dvakrat na ikonu [Installer] pozaduijuce restart vasho poéitada. Ked sa
(&). hlasenie zobrazi, kliknite na tlacidlo [OK] a

restartujte vas pocitac.

Zobrazi kno instalatora. T _
obrazi sa okno inStalatora Tym je instalacia software ukoncéena.

E Kliknite na tlagidlo [Install].

SHARP

US. English El

Printer Driver Installer (s s
Copyright (c) 2004 SHARP CORPORATION. All rights reserved. @

Ked pouzivate Mac OS 8.6 az 9.2.2 skontrolujte, €i bol nainStalovany "LaserWriter8" a €i je okienko
%lnfo "LaserWriter8" v "Extensions Manager" v "Control Panels" oznacené ( [¥] ). Ked tomu tak nie je, doinstalujte zo
systémového CD-ROM, dodaného s vasim poc¢itacom Macintosh.

INSTALACIA OBRAZOVKOVYCH PiSMEN (MAC OS 8.6 - 9.2.2)

Obrazovkové pisma Macintosh su obsiahnuté v zlozke [Font] na "PRINTER UTILITIES" CD-ROM, dodanom k
modulu PS3 (AR-PK1/N). Obrazovkové pisma sa nainstaluju skopirovanim prislusnej zlozky do vasho pocitaca
Macintosh.

Obrazovkové pisma skopirujte do nasledujicej zlozky:

*Mac OS 8.6 az 9.2.2: zlozka [Fonts] do [System Folder]

2 Ked nastanu nejaké problémy, ktoré mézu suvisiet' s nainStalovanymi obrazovkovymi pismami, okamzite zmazte
& Info zlozku s pismami z vasho systému.
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KONFIGURACIA OVLADACA TLACIARNE

Pre konfigurovanie ovladaca tladiarne postupujte podla postupu nizSie.

MAC OS X V10.2 AZ 10.4

n Skontrolujte, €i je stroj zapnuty.

E Z ponuky [Go] zvol'te [Applications].
la Window Help E

= Computer OBC
4 Home O ®H
® iDisk 381

7-- Applications 4 ®A
W Favorites %8F
Favorites >
Recent Folders [ 2
Go to Folder... %8G
Connect to Server... 3K

E Kliknite dvakrat na zlozku [Utilities].

H Kliknite dvakrat na ikonu [Print
Center] (= ).
* Pri Mac OS X v10.3.3 az 10.4 kliknite dvakrat
na ikonu [Printer Setup Utility].
» Zobrazi sa okno "Printer List".

Ked instalujete ovladac tlaciarne do

& Info pocitaca po prvy krat, zobrazi sa

potvrdzujuce hlasenie. Kliknite na tlacidlo
[Add].

E Kliknite na tlagidlo [Add].

8686 Printer List o

Add
Name A Status

Z ponuky v hornej ¢asti okna vyberte

[AppleTalk].

¢ Pri Mac OS X v10.4 kliknite na ikonu [Default
Browser].

* Zobrazi sa zoznam tladiarni, pripojenych do
siete.

7 Ked je zobrazenych viac zén AppleTalk,
vyberte zénu, v ktorej je vasa tlaciaren.

Na zozname kliknite na nazov modelu.

88 Printer List
" AppleTalk 3]
" Local AppleTalk Zone -4 ]
t Name | Type =
SCXARKXX k PostScript printer B
4
[ Character Set:Western -/ Y
1 ¥
Printer Model: | Auto Select s ]

(_Cancel ) Add

Zobrazeny nazov modelu je nazov, ktory bol
zadany v nastaveniach AppleTalk pri
konfigurovani sietovych nastaveni. Ked nebol
nazov pocas konfiguracie meneny, bude to
[SCxxxxxx] (kde je "xxxxxx" skupina znakov,
ktora zavisi na vaSom stroji).

HV ponuke [Printer Model] ([Print
Using] pri Mac OS X v10.4)] zvolte
[Sharp].

Zobrazi sa okno volby suboru PPD.

Printer Model: | v Auto Select
Generic
Other...

]W@ﬂ.

Apple
ESP

HP
Lexmark
Tektronix
Xerox

ﬂ Vyberte subor PPD pre vas model.

88 Printer List
AppleTalk ¥
Local AppleTalk Zone o ]
Name Al Type
SO0 PostScript printer ﬂ
s
-
[ Character Set:Western - 4
1 F
Printer Model: | Sharp 4
| Model Name .
SHARP AR-M162 PPD
SHARP AR-M207 PPD k o
SHARP AR-M550N PPD Y
SHARP AR-M550U PPD
{ Cancel ) Add
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NASTAVENIE V PROSTREDI MACINTOSH

m Kliknite na tlaéidlo [Add].

Stroj bude pridany na zoznam tlaciarni.

m V okne "Printer List" kliknite na nazov
stroja a z ponuky [Printers] vyberte
[Show Info].
Zobrazi sa okno "Printer info".

Imm Jobs  Windo

Make Default %D
Add Printer...
Delete Printer

Show Info S £l
Show Jobs ®O
Stop Jobs

m Z ponuky vyberte [Installable
Options].

[5) Printer Info

SOXMNHNKX

+ Name & Location 87

PPD

SCXHHNKX

Location:

Local zone

Queue Name:

m Konfiguraciu tladiarne nastavte podla

nainstalovaného prislusenstva a
potom kliknite na tlacdidlo [Apply
Changes].

m Okno uzavrite.

Tym je konfiguracia ovladaca tla¢iarne ukonéena.
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MAC OS X v10.1.5

n Skontrolujte, €i je stroj zapnuty.

E Z ponuky [Go] zvol'te [Applications].
Iﬂ Window Help

Computer O
Home H#H
iDisk CHEI

Favorites >

Applications [\ ATHRA
Recent Folders
Go to Folder.. 8~

Back #®[

Connect to Server... 88K

ﬂ Kliknite dvakrat na zlozku [Utilities].

H Kliknite dvakrat na ikonu [Print
Center] (= ).
Zobrazi sa okno "Printer List".

Ked instalujete ovladac tlaciarne do

& Info pocitaca po prvy krat, zobrazi sa

potvrdzujuce hlasenie. Kliknite na tlacidlo
[Add].

E Kliknite na tlagidlo [Add Printer].

8686 Printer List

© [ Name &1 Kind Status

Delete " Add Printer.. I

Z ponuky v hornej strane okna vyberte
[AppleTalk].

Zobrazi sa zoznam tlagiarni, pripojenych do
siete.

7 Ked je zobrazenych viac zén AppleTalk,
# Info vyberte zonu, v ktorej je vasa tlaciaren.

NASTAVENIE V PROSTREDI MACINTOSH

Na zozname kliknite na nazov modelu.

AppleTalk =
Local AppleTalk Zone
f Name & Kind T ]
B scaoooon LaserWriter
&
i
v
Printer Model: | Auto Select... ?
Cancel ¢ Add

Zobrazeny nazov modelu je nazov, ktory bol
zadany v nastaveniach AppleTalk pri
konfigurovani sietovych nastaveni. Ked nebol
nazov pocas konfiguracie meneny, bude to
[SCxxxxxx] (kde je "xxxxxx" skupina znakov,
ktoré zavisia na vasom stroji).

Kliknite na ponuku [Printer Model] a
zo zoznamu PPD suborov vyberte
[Other].

Zobrazi sa okno volby suboru PPD.

Kliknite na nazov spust’acieho disku a
potom na [Library], [Printers], [PPDs],
[Contents], [Resources], [en.lproj] a
vyberte subor PPD pre vas model.

Kliknite na tlacidlo [Choose].

Kliknite na tlacidlo [Add].

Tym je konfiguracia ovladaca tladiarne ukonéena.
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NASTAVENIE V PROSTREDI MACINTOSH

MAC OS 8.6 AZ9.2.2

n Z Apple Menu zvolte [Chooser].

E Kliknite na ikonu [LaserWriter 8].

* Na zozname "Select a PostScript Printer" na
pravej strane sa zobrazi nazov modelu vasho
stroja pripojeného do siete ([SCxxxxxx]).
Zobrazeny nazov modelu je nazov, ktory bol
zadany v nastaveniach AppleTalk pri
konfigurovani sietovych nastaveni. Ked nebol
nazov pocas konfiguracie meneny, bude to
[SCxxxxxx] (kde je "xxxxxx" skupina znakov,
ktoré zavisia na vasom stroji).

» Ked je zobrazenych viac zén AppleTalk,
vyberte zénu, v ktorej je vasa tladiaren.

ﬂ Na zozname "Select a PostScript
Printer"” kliknite na nazov modelu
([SCxxxxxx]).

H Kliknite na tlagidlo [Create].

» Ked sa zobrazi dialégové okno "Select a
PostScript Printer Description File", vyberte
subor PPD pre va$ model a potom kliknite na
tlacidlo [Select].

» Ked sa dialégové okno "Select a PostScript
Printer Description File" nezobrazi, postupujte
podla nasledujucich krokov a po navrate do
dialégového okna "Chooser" vyberte subor
PPD manualne.

(1) Skontrolujte, Ci je stroj na "Select a
PostScript Printer" vybrany a potom kliknite
na tlacidlo [Setup] a na tlagidlo [Select
PPD].

(2) Vyberte subor PPD pre vas model a potom
kliknite na tlacidlo [Open] (alebo na tlacidlo
[Select]).

(3) Kliknite na tlacidlo [OK].

E Skontrolujte, €i je stroj na zozname

"Select a PostScript Printer" vybrany
a potom kliknite na tlac¢idlo [Setup] a
na tlacidlo [Configure].

current Printer Description File (PPD) Selacted:
== “SHARP AR-M207.FPD"

[ Autosetup | [ SelectPPD.. | [ Help |

[ Printer Info ] [ Conﬁqurek‘] [ Cancel ]

(-
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ﬁ Konfiguraciu tlaiarne nastavte podla
nainstalovaného prislusenstva a
potom kliknite na tla€idlo [OK].

Kliknite na tlaéidlo [OK] a uzavrite tym
dialégové okno.

H Kliknite na uzavieracie okienko () a
uzavrite tym "Chooser".

Tym je konfiguracia ovladaca tla¢iarne ukoncéena.



ODSTRANOVANIE ZAVAD A
UZITOCNE INFORMACIE

ODSTRANOVANIE ZAVAD

Ked nie je mozné software spravne nainstalovat alebo ked je treba software odinstalovat, skontrolujte na vasom

pocitaci nasledujuce polozky.

Informacie o odstranovani zavad je mozné tiez najst v suboroch README jednotlivych softwarovych programoch.
Pre citanie suborov README jednotlivych softwarovych programoch kliknite na tlacidlo [Zobrazit README] v okne

volby software, ktoré sa zobrazi pocas instalacie.

Odinstalovanie software

Pre odobratie ovladaca tlaiarne alebo software nain$talovaného pomocou instalatora postupujte podfa popisu

nizsie.

Prostredie Windows

n Kliknite na tla¢idlo [Start] a potom
kliknite na [Ovladacie panely].
* Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite na

tlagidlo [Start], vyberte [Nastavenie] a potom
kliknite na [Ovladacie panely].

H Kliknite na [Pridat’ alebo odobrat’
programy].
* Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite
dvakrat na ikonu [Pridat' / odobrat’ programy].

E Zo zoznamu vyberte ovlada¢€ alebo

software, ktoré chcete odinstalovat’ a
pre odinstalovanie kliknite na
prislusné tlacidlo.

« Dal$ie informacie viz navod na obsluhu alebo

subory pomocnika vasho operaéného systému.

H Restartujte vas pocitac.

PROSTREDIE MACINTOSH (Mac OS 8.6 a2
9.2.2)

n Vliozte "Software CD-ROM (1)" do
CD-ROM jednotky.

Kliknite dvakrat na ikonu [CD-ROM]
() na pracovnej ploche a potom
kliknite dvakrat na zlozku [Mac OS].

Kliknite dvakrat na ikonu [Installer]
(&).

H V ponuke Install zvol'te [Remove] a
potom kliknite na tlaidlo [Removel].

V Mac OS X neexistuje ziadny nastroj pre

odstranenie.

Subor PPD pre Mac OS X bol skopirovany
do nasledujucej zlozky na spustacom disku:
[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] -
[Resources] - [En.lproj]

V tejto zlozke zmazte subor SHARP PPD.
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ODSTRANOVANIE ZAVAD A UZITOCNE INFORMACIE

Ovladaé MFP nie je mozné
nainstalovat’ (Windows 2000/XP)
Ked nie je mozné ovlada¢ MFP vo Windows 2000/XP

nainstalovat, skontrolujte nastavenie pocitaca
pomocou nasledujucich krokov.

n Kliknite na tlagidlo [Start] a potom
kliknite na [Ovladacie panely].

Vo Windows 2000 kliknite na tlagidlo [Start],
vyberte [Nastavenie] a potom kliknite na
[Ovladacie panely].

Kliknite na [Vlastnosti systému] a
potom kliknite na [Systém].

Vo Windows 2000 kliknite dvakrat na ikonu
[Systém].

kliknite na tla€idlo [Podpisy
oviadacov].

Skontrolujte nastavenie pri "Jakou
akci ma systém Windows provést?"
("Verifikace podpisu souboru" vo
Windows 2000).

ﬂ Kliknite na kartu [Hardware] a potom

MoZnosti podpisu ovladago @E

PFi instalaci hardwaru miiZe syském Windows rozpoznat saftware,
kkery neproZel kestem pro ziskani loga systému Wi nebyla bak
=i ihili-a se systémern 'Windows. (7d Abe, proc
b )

Jakou akei mé systém Windows provést?
() Ignorovat - nainstalovat software a nevyZadovat souhlas

(%) Upozornit - pokaZdé zobrazit wzvu ke zvoleni akce
(") Blokowat - nikdy neinstalowat nepodepsanyg software ovladads

MoZnoski sprawvce

Taskavwit buto akci jako wychozi akci systému

I i H Storno ]

Ked je zvolené [Blokovat], nebude mozné
ovlada¢ MFP nainstalovat. Pre volbu [Upozornit]
a naslednu instalaciu ovladac¢a MFP viz
"INSTALACIA SOFTWARE" (strana 7).
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Obrazovka Plug and play sa
nezobrazi (pri pouziti USB kabla)

Ked sa po pripojeni stroja k pocitatu pomocou USB
kabla a zapnuti stroja nezobrazi obrazovka Plug and
Play, skontrolujte pomocou krokov nizSie ¢i je port
USB dostupny.

Kliknite na tlagidlo [Start], kliknite na
[Oviadacie panely] a potom kliknite na
[Vlastnosti systémul].

Vo Windows 98/Me/2000 kliknite na tlagidlo
[Start], vyberte [Nastavenie] a potom kliknite na
[Ovladacie panely].

E Kliknite na [Systém)], kliknite na kartu
[Hardware] a potom kliknite na
tlaCidlo [Spravca zariadenia].
"Na zozname zariadeni sa zobrazi "Radice
zbernice USB".

* Vo Windows 98/Me kliknite dvakrat na
@ Info ikonu [Systém] a kliknite na kartu

[Spravca zariadenial.

* Vo Windows 2000 kliknite dvakrat na
ikonu [Systém], kliknite na kartu
[Hardware] a kliknite na tlacidlo [Spravca
zariadenial.

» Ked sa ikona [Systém] vo Windows Me
nezobrazi, kliknite na [zobrazit moznosti
Ovladacich panelov].

E Kliknite na ikonu ([ ) vedra "Radiée
sbérnice USB".

- F!.__-a-:li-'f'e shérnice USB

i Kofenowy rozbodovad LISE

= Universalni hostitelsky Fadic Intel(r) 8237 1AB/EE shérnict
Mali by sa zobrazit dve polozky: typ chipsetu
radi¢a a korenovy rozbocovac. Ked sa tieto
polozky zobrazia, mézete port USB pouzivat.
Ked je u "Radic¢e sbérrnice USB" zobrazeny Zlty
vykri¢nik alebo ked sa vy3Sie uvedené dve
polozky nezobrazia, musite podla navodu k
pocitacu skontrolovat moznu zavadu na USB
alebo sa spojit' s dodavatelom pocitaca.

H Po tom, ¢o skontrolujete, ze je USB
port dostupny, nainstalujte oviadaé
MFP podra éasti "INSTALACIA

SOFTWARE" (strana 7).



Ovlada€ MFP nie je mozné pomocou
Plug and Play spravne nainstalovat’
(Windows 2000/XP)

Ked nie je mozné vo Windows 2000/XP ovlada¢ MFP
pomocou Plug and Play spravne nainstalovat
(napriklad Plug and Play sa spusti bez kopirovania
pozadovanych suborov pre instalaciu ovliddaca MFP
pocas instalacie), postupujte podla nasledujucich
krokov a odoberte nepotrebné zariadenia. InStalacia
ovladaga MFP viz "INSTALACIA SOFTWARE" (strana
7).

Kliknite na tlagidlo [Start], kliknite na
[Oviadacie panely] a potom kliknite na
[Vlastnosti systémul].

Vo Windows 2000 kliknite na tlagidlo [Start],
vyberte [Nastavenie] a potom kliknite na
[Ovladacie panely].

Kliknite na [Systém)], kliknite na
[Hardware] a potom kliknite na
tlacidlo [Spravca zariadenia].

Vo Windows 2000 kliknite dvakrat na ikonu

z// Info [Systém], kliknite na [Hardware] a potom
kliknite na tlacidlo [Spravca zariadenial].

ﬂ Kliknite na ikonu ([ ) vedra "Ostatni
zarizeni”.

- "’f;': Oskakni zafizeni
;*}- AR-5K Scanner
sk SHARPAR-KXY

Ked sa zobrazi "AR-XXXX Scanner" a "SHARP
AR-XXXX", vyberte a zmazte obidve tieto
polozky.

Ked sa "Ostatni zafizeni" nezobrazi, okno

@ Info "Spravca zariadenia" zavrite.

H InStalacia ovladaéa MFP viz
"INSTALACIA SOFTWARE" (strana 7).

ODSTRANOVANIE ZAVAD A UZITOCNE INFORMACIE

Paralelny port pouziva ina tlaciaren
(pri pouziti paralelneho kabla)

Ked paralelny port pouZiva ina tlagiarefi a tla¢ na stroj
nie je mozna, postupujte podla krokov niZ8ie a zmerite
nastavenie portu ovladaca inej tlaCiarne a skontrolujte,
¢i port ovladaca stroja je nastaveny na "LPT1".

Kliknite na tlacidlo [Start], kliknite na
[Ovladacie panely], kliknite na [Tla€iarne a
dalsi hardware] a potom kliknite na
[Tlaciarne a faxy].

Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite na
tlagidlo [Start], vyberte [Nastavenie] a potom
kliknite na [Tlagiarne].

E Kliknite na ikonu ovladaca tla€iarne, u
ktorej chcete zmenit’ nastavenie portu
a z ponuky [Subor] zvolte [Vlastnosti].

95/98/Me kliknite na kartu
[Podrobnosti].

E Kliknite na kartu [Porty]. Vo Windows

V zozname [Tla¢ do portu] zvol'te
[FILE:] a potom kliknite na tlac¢idlo
[OK].

Tiskne do nasledujicich portd. Dokumenty se vytisknou do preniho
volného zagkrtnutého portu,

Fort Popiz Tiskarma ~
O camr: Sérniow] pork
O camz Sérniow] pork
O comz: Sérniow] pork
O COM4: Sériovi port
Tizk do soubo
O 5Ha... b isteri port

E Kliknite na ikonu [SHARP AR-XXXX] a
v ponuke [Subor] zvol'te [Vlastnosti].

ﬂ Kliknite na kartu [Porty]. Vo Windows
95/98/Me kliknite na kartu
[Podrobnosti].

V zozname [Tla¢ do portu] zvol'te
[LPT1] a potom kliknite na tlacidlo
[OK].

Fort Popis Tizkarna ~
LPT1:  Port tizkarmy SHARP AR
O LPT2  Port tizkarny
O LPT2 Port tizkarny
O com1: Sériov] port
O comz: Sériov] port
O comz: Sériov] port
O comé: Sériov) port b

V pripade, ze chcete pouzivat inu tlaciaren,

& Info opakujte kroky vyssie a nastavte port stroja

na [FILE:] a zmenite nastavenie portu inej
tlaCiarne spat na [LPT1].
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KONFIGURACIA OVLADACA TLACIARNE

(prostredie Windows)

Po nainstalovani ovladaca MFP (ovladac tlaCiarne) alebo ovladaca tlaiarne pre prisluSenstvo skontrolujte, ¢i ovladac tlaciarne je
nastaveny ako vychodzia tlaciarefi a €i je v ovladaci tlaciarne nastaveny pocet zasobnikov v stroji a velkost papiera pre kazdy zasobnik.

n Kliknite na tlaéidlo [Start], kliknite na

[Oviadacie panely], kliknite na
[Tlac¢iarne a d’alSi hardware] a potom
kliknite na [Tlaciarne a faxy].

* Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite na
tlagidlo [Start], vyberte [Nastavenie] a potom
kliknite na [Tlaciarne].

* Vo Windows Server 2003 kliknite na tla¢idlo
[Start] a potom kliknite na [Tlagiarne a faxy].

E Kliknite na ikonu ovladaca tlacdiarne
"SHARP AR-XXXX" a zvolte [Nastavit’
ako vychodziu tla€iaren].

Kliknite na ikonu ovladaca tlaciarne
[SHARP AR-XXXX] a z ponuky [Subor]
zvolte [Vlastnosti].

Ked pouzivate Windows NT 4.0/2000/XP/Server
2003, prejdite na krok 5.

Vo Windows 95/98/Me kliknite na kartu
[Setup].

H Kliknite na kartu [Konfiguracia] a
vykonajte konfiguraciu ovladaca
tlaCiarne podl'a nainstalovaného
prislusenstva.
Dbajte na spravne nastavenie konfiguracie tlaiarne.
Ked tomu tak nie je, tla¢ nemusi prebiehat spravne.

Pre automaticku konfiguraciu nastaveni

podla zisteného stavu stroja kliknite na
tlacidlo [Auto konfiguracie]. Uvedomte si ale,
ze pre ovlada€¢ MFP (ovladac tlaciarne) toto
plati len pri pripojeni kablom USB.

ﬂ Kliknite na tlagidlo [Nastavit' stav

zasobnika] a zadajte velkost’ papiera,
ktory je zalozeny v jednotlivych
zasobnikoch.

Zasobnik zvolte v ponuke "Zdroj papiera" a
velkost papiera zaloZenu v zasobniku zvolte
z ponuky "Nastavenie formatu papiera".

Ked' nie je nainStalovana karta s dvojitou

@ Pozor | funkciou, vykonajte konfiguraciu "Nastavit stav
zasobnika" vyssie a potom pri tladi zvolte na
obrazovke nastavenia ovladaca v "Zdroj
papiera" na karte [Papier] in moznost ako je
[Automaticky vyber].

*V okne "Nastavit stav zasobnika" kliknite na
tlacidlo [OK].
* V okne vlastnosti tlaciarne kliknite na tlacidlo [OK].

INSTALACIA ACROBAT READER

Na prezeranie Priru¢ky Online musi byt vo vaSom pocitacdi nainStalovany Acrobat Reader. Ked nemate Acrobat

Reader nainstalovany, nainstalujte ho podla krokov nizZSie.

Prostredie Windows

Vlozte CD-ROM do jednotky CD-ROM.

Kliknite na tlaéidlo [Start], kliknite na
[Tento poéita€] ( 22 ) a potom kliknite
dvakrat na ikonu [CD-ROM] ().

Vo Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000 kliknite na

[Tento pocitac] a potom kliknite dvakrat na ikonu
[CD-ROM].

ﬂ Kliknite dvakrat na zlozku [Acrobat]
a potom kliknite dvakrat na
[ar500enu.exe].

Kliknite dvakrat na zlozku [Acrobat] a potom
kliknite dvakrat na [ar500enu.exe].
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Prostredie Macintosh

Vlozte "Software CD-ROM (1)"
sietového modulu do jednotky
CD-ROM vasho pocitaca.

Kliknite dvakrat na ikonu [CD-ROM]
(% ) na pracovnej ploche.

E Kliknite dvakrat na zlozku [Acrobat
Reader] a potom kliknite dvakrat na
zlozku [English].

H Kliknite dvakrat na ikonu [Reader
Installer].
Acrobat Reader nainstalujte podfa pokynov na
obrazovke.



KONTROLA IP ADRESY

Existuje niekolko nastaveni, pri ktorych je treba zadat alebo skontrolovat’ IP adresu.
Pre kontrolu IP adresy stroja, stlacte a drzte stlatené aspon 2 sekundy stavové tlacidlo na sietovom module
a vytlai sa zoznam nastaveni tlaCiarne.

Stavové tlacidlo

AKO RESETOVAT SIETOVY MODUL

(D Pozor | Pre reset sietového modulu zapnite stroj pri sttacenom stavovom tlacidle na sietovom module.

Po resete sietového modulu zostanu zachované informacie o ciefoch sietoveho skenovania a
nastaveniach skenovania, sietové nastavenia a nastavenia sietovej tlaciarne sa vratia na tovarne
vychodzie nastavenia.

POZIADAVKY NA HARDWARE A
SOFTWARE

Pred instalaciou software z CD-ROM, ktoré je Standardne dodané so strojom alebo z CD-ROM, ktoré je dodané s
volitelnym siefovym modulom (AR-NB3) skontrolujte, ¢i vas pocitac splfiuje nasledujuce poziadavky

Windows (Standardny - I Macintosh
. . Windows (prislusenstvo) L
systém stroja) (prislusenstvo)

Operacny systém*1 Windows 95*2.3, Windows 98, Windows Me, Windows NT Mac OS 8.6 az 9.2.2,
Workstation 4.0 (Service Pack 5 alebo novsi)*34, Windows 10.1.5,10.2.8, 10.3.3
2000 Professional*4, Windows XP Professional*4, Windows az 10.4

XP Home Edition*4, Windows 2000 Server*4.5, Windows

Server 2003*4.5
Typ pocitaca IBM PC/AT kompatibilny
Standardna vybava portom _
USB 2.0*6/1.1*7 alebo Vybava LAN kartou Prostredie, v ktorom
obojsmernym paralelnym 10Base-T/100Base-TX bUdl{ operacne
portom (podla IEEE1284). systémy uvedené
vysSSie plne funkéné.
Displej 800 x 600 bodov (SVGA), 256 farieb (alebo vyssi)
Volné miesto na pevnom disku 150 MB alebo viac

Dalsie poziadavky na

hardware Prostredie, v ktorom budu operaéné systémy uvedené vysSie pine funkéné.

*1 Tla€ v rezime MS-DOS nie je mozny.

*2 Ked instalujete ovlada¢ PC-FAX alebo Printer Administration Utility vo Windows 95, musi sa pred inStalaciou vykonat aktualizacia
systémového suboru. Pre dalSie informacie kliknite na tlacidlo "Zobrazit README" v okne volby software inStalatora.

*3 USB nie je podporované.

*4 Na instalaciu software su potrebné prava administratora.

*5 Ovlada¢ MFP, Button Manager a dal$i software na "Software CD-ROM (1)", dodanom $tandardne so strojom nie s podporované.

*6 Port USB 2.0 stroja bude prenasat data rychlostou podfa Standardu USB 2.0 (Hi-Speed) len vtedy, ked je v pocitaci predinstalovany
ovlada¢ Microsoft USB 2.0 alebo je nainstalovany ovlada¢ USB 2.0 pre Windows 2000 Professional/XP, ktory firma Microsoft poskytuje cez
"Windows Update".

*7 Kompatibilny pre modely s predinstalovanymi Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional, Windows XP Professional alebo
Windows XP Home Edition, Windows Server 2003, a ktoré su Standardne vybavené rozhranim USB.
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PRIPOJENIE K POCITACU

Pripojenie kablom USB

Zaobstarajte si USB kabel (tieneny), ktory spliiuje

UsSB-2:

nasledujuce Standardy. USB 2.0 port

Rozhranie USB na stroji splfiuje poziadavky Standardu
USB 2.0*/1.1.
*ked je nainstalovana karta s dvojitou funkciou.

\B
\

=NEN

USB-1:
USB 1.1 port

J

Port USB 2.0 stroja bude prenasat data rychlostou podla standardu USB 2.0 (Hi-Speed) len vtedy, ked je

v pocitaci predinstalovany ovlada¢ Microsoft USB 2.0 alebo je nainStalovany ovliada¢ USB 2.0 pre Windows
2000 Professional/XP, ktory firma Microsoft poskytuje cez "Windows Update".

Pre docielenie plnej prenosovej rychlosti USB 2.0 musi byt v uzivatelskych programoch nastaveny "Rezim
USB2.0" na "Hi-Speed". Dal$ie informacie viz "Uzivatel'ské programy".

Rezim "Hi-Speed" pouzivajte len vtedy, ked pocita€ pracuje v operaénom systéme Windows 2000/XP/Server
2003.

Aj ked' sa pouziva ovlada¢ Microsoft USB 2.0, nemusi sa vzdy dosiahnut’ plnej rychlosti USB 2.0 v pripade, Ze
sa pouziva PC karta podporujuca USB 2.0. Pre ziskanie najnovSieho ovladaca (ktory tiez umozni vysSiu
rychlost), kontaktujte vyrobcu vasej PC karty.

Kabel moze byt tiez zasunuty do portu USB 1.1. Vykonnost bude ale rovnaka ako u USB 1.1.

Pripojenie paralelnym kablom

Zaobstarajte si kabel Centronics (tieneny), ktory
splfiuje nasledujuci Standard.

Paralelny port vasho stroja splfiuje poziadavky normy
IEEE-STD-1284-1994 ECP.

Typ konektora (na stroji):
36-pin Amphenol samica

Pripojenie sietovym konektorom
Ked bude stroj pouzity v sieti, preditajte si priruc¢ku
online na "Network Utilities" CD-ROM, ktoré je dodané
so sietovym modulom (AR-NB3).

PouZite tieneny sietovy kabel.

44




POUZITIE FUNKCIE ODOSIELANIA PC-FAX
(ked’ je nainstalovany faxovy modul,
prostredie Windows)

Pre faxovanie dokumentu pomocou funkcie PC-FAX pouZite rovnaky postup ako ked dokument tlacite. Najskor
zvolte nainstalovany ovlada¢ PC-FAX ako "tlagiaren" a potom spustite tla¢. Vygeneruju sa obrazové data pre
odoslanie faxu a obraz bude odoslany ako fax.

Dalsie informacie k pouZitiu funkcie PC-FAX viz "N&vod na obsluhu”, ktory sa nainstaluje spolu s ovladagom
PC-FAX.

Pre otvorenie navodu kliknite vo Windows na Start, zvolte "V8etky programy" ("Programy" vo Windows 95/98/Me/NT
4.0/2000), "SHARP PC-FAX Driver V2" a potom "Navod na obsluhu".
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MANUAL PRIRUCKA NASTAVENIA SOFTVERU

SHARP

VYTLACENE VO FRANCUZKU
TINSZ1519TSZZ





